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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
2019/817

af 20. maj 2019

om fastszettelse af en ramme for interoperabilitet mellem EU-

informationssystemer vedrerende granser og visum og om

endring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)

2018/1726 og (EU) 2018/1861, Rédets beslutning 2004/512/EF og
Radets afgerelse 2008/633/RIA

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1
Genstand

1.  Denne forordning fastsatter ssmmen med Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) 2019/818 (') en ramme, der skal sikre inter-
operabilitet mellem ind-og udrejsesystemet, visuminformationssystemet
(VIS), EU-systemet vedrerende rejseinformation og rejsetilladelse (ETI-
AS), Eurodac, Schengeninformationssystemet (SIS) og det europziske
informationssystem til udveksling af oplysninger fra strafferegistre
vedrorende tredjelandsstatsborgere (ECRIS-TCN).

2. Rammen omfatter folgende interoperabilitetskomponenter:

a) en europzisk segeportal (ESP)

b) en felles biometrisk matchtjeneste (feelles BMS)

c) et felles identitetsregister(CIR)

d) en multiidentitetsdetektor (MID).

3.  Denne forordning fastsetter ogsd bestemmelser om datakvalitets-
krav, om et universelt meddelelsesformat (UMF), om et centralt register
for rapportering og statistik (CRRS) og om ansvarsomraderne for
medlemsstaterne og Den Europaiske Unions Agentur for den Operatio-
nelle Forvaltning af Store IT-Systemer inden for Omrédet med Frihed,
Sikkerhed og Retferdighed (eu-LISA) med hensyn til udformningen,
udviklingen og driften af interoperabilitetskomponenter.

4. Denne forordning tilpasser ogsa procedurerne og betingelserne for
adgangen for de udpegede myndigheder og Den Europaiske Unions
Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) til ind- og udrejse-
systemet, VIS, ETIAS og Eurodac med henblik pd forebyggelse, afslo-
ring og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare
handlinger.

(") Europa-Parlamentets og Rédets Forordning (EU) 2019/818 af 20. maj 2019

om fastsettelse af en ramme for interoperabilitet mellem EU-informations-
systemer vedrerende politisamarbejde og retligt samarbejde, asyl og migration
og om @ndring af forordning (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 og (EU)
2019/816 (se side 85 i denne EUT).
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5.  Denne forordning fastsatter ogsd en ramme for verifikation af
personers identitet og for identifikation af personer.

Artikel 2
Mail

1. Ved at sikre interoperabilitet har denne forordning folgende mal:

a) at forbedre effektiviteten og formalstjenligheden af ind- og udrejse-
kontrollen ved de ydre grenser

b) at bidrage til forebyggelsen og bekampelsen af ulovlig indvandring

c) at bidrage til et hojt sikkerhedsniveau inden for omradet med frihed,
sikkerhed og retferdighed, herunder at opretholde den offentlige
sikkerhed og den offentlige orden samt beskytte sikkerheden pa
medlemsstaternes omrade

d) at forbedre gennemforelsen af den felles visumpolitik

e) at bista ved gennemgangen af anseggninger om international beskyt-
telse

f) at bidrage til forebyggelse, afsloring og efterforskning af terrorhand-
linger og andre alvorlige strafbare handlinger

g) at lette identifikationen af ukendte personer, der er ude af stand til at
legitimere sig, eller uidentificerede menneskelige rester i tilfeelde af
en naturkatastrofe, en ulykke eller et terrorangreb.

2. De i1 stk. 1 omhandlede mal skal nas ved at:

a) sikre korrekt identifikation af personer

b) bidrage til bekeempelse af identitetssvig

c) forbedre datakvalitet og harmonisere kvalitetskravene til oplysninger,
der lagres i EU-informationssystemerne, under overholdelse af data-
behandlingskravene i de retlige instrumenter for de enkelte systemer,
databeskyttelsesstandarderne og -principperne

d) lette og understotte medlemsstaternes tekniske og operationelle
gennemforelse af EU-informationssystemer

e) styrke og forenkle de betingelser for datasikkerhed og databeskyt-
telse, der styrer de respektive EU-informationssystemer, og gore dem
mere ensartede uden at pavirke den sarlige beskyttelse og de sikker-
hedsmekanismer, der er geeldende for visse kategorier af oplysninger
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f) effektivisere betingelserne for udpegede myndigheders adgang til
ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS og Eurodac og samtidig
sikre nedvendige og forholdsmaessigt afpassede betingelser for
denne adgang

g) stotte formalene med ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac,
SIS og ECRIS-TCN.

Artikel 3

Anvendelsesomrade

1. Denne forordning gzlder for ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS
og SIS.

2. Denne forordning gelder for personer, hvis personoplysninger kan
behandles i de i denne artikels stk. 1 omhandlede EU-informationssyste-
mer, og hvis oplysninger indsamles til de formél, der er fastlagt i
artikel 1 og 2 i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 1 i forordning
(EU) 2017/2226, artikel 1 og 4 i forordning (EU) 2018/1240, artikel 1 i
forordning (EU) 2018/1860 og artikel 1 i forordning (EU) 2018/1861.

Artikel 4

Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1) »ydre grenser«: ydre graenser som defineret i artikel 2, nr. 2), i
forordning (EU) 2016/399

2) »ind- og udrejsekontrol«: ind- og udrejsekontrol som defineret i
artikel 2, nr. 11), i forordning (EU) 2016/399

3) »grensemyndighed«: den grensevagt, der 1 overensstemmelse med
national ret er udpeget til at foretage ind- og udrejsekontrol

4) »tilsynsmyndigheder«: den tilsynsmyndighed, der er omhandlet i
artikel 51, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679, og den tilsynsmyn-
dighed, der er omhandlet i artikel 41, stk. 1, i direktiv (EU)
2016/680;

5) »verifikation«: sammenligning af st af oplysninger for at kontrol-
lere, om en pastaet identitet er egte (kontrol ved sammenligning af
to datast oplysninger)

6) »identifikation«: fastleggelse af en persons identitet via en databa-
sesogning pd grundlag af flere sat oplysninger (kontrol ved
sammenligning af mange s@t oplysninger)

7) walfanumeriske oplysninger«: oplysninger, der er angivet med
bogstaver, tal, specialtegn, mellemrum og skilletegn

8) »identitetsoplysninger«: de oplysninger, som er omhandlet i
artikel 27, stk. 3, litra a)-¢)



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 5

9) »fingeraftryksoplysninger«: fingeraftryksbilleder og latente finger-
aftryksbilleder, som pa grund af deres unikke karakter og referen-
cepunkterne i dem gor det muligt at foretage pracise og endegyl-
dige sammenligninger vedrerende en persons identitet

10) »ansigtsbillede«: digitale billeder af ansigtet

11) »biometriske oplysninger«: fingeraftryksoplysninger eller ansigts-
billeder eller begge

12) »biometrisk skabelon«: en matematisk gengivelse opnaet ved at
udlede traek fra biometriske oplysninger begraenset til de karakteri-
stika, som er nedvendige for at foretage identifikationer og verifi-
kationer

13) »rejsedokument«: et pas eller et andet tilsvarende dokument, som
giver indehaveren ret til at passere de ydre greenser, og som kan
forsynes med visum

14) »rejsedokumentoplysninger«: type, nummer og udstedelsesland for
rejsedokumentet, udlebsdato for rejsedokumentets gyldighed og
koden pa tre bogstaver for det land, der har udstedt rejsedoku-
mentet

15) »EU-informationssystemer«: ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS,
Eurodac, SIS og ECRIS-TCN

16) »Europoloplysningerne«: personoplysninger, der behandles af
Europol til de formél, der er omhandlet i artikel 18, stk. 2, litra
a), b) og ¢), i forordning (EU) 2016/794

17) »INTERPOL-databaserne«: INTERPOL's database over stjilne og
bortkomne rejsedokumenter (SLTD-databasen) og INTERPOL's
database over rejsedokumenter med tilknyttede notifikationer
(TDAWN-databasen)

18) »match«: sammenfald som resultat af en automatiseret sammenlig-
ning mellem personoplysninger, der er registreret eller er ved at
blive registreret i et informationssystem eller en database

19) »politimyndighed«: den kompetente myndighed som defineret i
artikel 3, nr. 7), i direktiv (EU) 2016/680

20) »udpegede myndigheder«: myndigheder udpeget af medlemssta-
terne som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 26), i forordning (EU)
2017/2226, artikel 2, stk. 1, litra e), i afgerelse 2008/633/RIA og
artikel 3, stk. 1, nr. 21), i forordning (EU) 2018/1240

21) w»terrorhandling«: en lovovertradelse i henhold til national ret, som
svarer til eller er ligestillet med en af de lovovertradelser, der er
omhandlet 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU)
2017/541 (%)

(» Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/541 af 15. marts 2017 om

bekempelse af terrorisme og om erstatning af Rédets rammeafgorelse
2002/475/RIA og endring af Radets afgerelse 2005/671/RIA (EUT L 88 af
31.3.2017, s. 6).
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22) walvorlig strafbar handling«: en lovovertredelse, som svarer til eller
er ligestillet med en af de lovovertraedelser, der er omhandlet i
artikel 2, stk. 2, i Radets rammeafgorelse 2002/584/RIA (%), hvis
den 1 henhold til national ret kan straffes med frihedsstraf eller en
anden frihedsberovende foranstaltning af en maksimal varighed pa
mindst tre &r

23) »ind- og udrejsesystemet«: ind- og udrejsesystemet oprettet ved
forordning (EU) 2017/2226

24) »visuminformationssystemet« eller »VIS«:  visuminformations-
systemet oprettet ved forordning (EF) nr. 767/2008

25) »europzisk system vedrerende rejseoplysninger og rejsetilladelser«
eller »ETIAS«: det europziske system for rejseoplysninger og
rejsetilladelser oprettet ved forordning (EU) 2018/1240

26) »Eurodac«: Eurodac oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 603/2013 (%)

27) »Schengeninformationssystemet« eller »SIS«:  Schengeninfor-
mationssystemet oprettet ved forordning (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 og (EU) 2018/1862

28) »ECRIS-TCN«: det centraliserede system til bestemmelse af
medlemsstater der ligger inde med oplysninger om straffedomme
afsagt over tredjelandsstatsborgere og statslose personer, oprettet
ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/816 (°).

Artikel 5
Ikkeforskelsbehandling og grundleggende rettigheder

Behandlingen af personoplysninger med henblik pa denne forordning
mé ikke medfore forskelsbehandling af personer af nogen grunde, sdsom
ken, race, hudfarve, etnisk eller social oprindelse, genetiske anlag,
sprog, religion eller tro, politiske eller andre anskuelser, tilhersforhold
til et nationalt mindretal, ejendomsforhold, fedsel, handicap, alder eller
seksuel orientering. Den skal fuldt ud respektere menneskelig vaerdighed

(®) Radets rammeafgorelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europaiske

arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne
(EFT L 190 af 18.7.2002, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 603/2013 af 26. juni
2013 om oprettelse af »Eurodac« til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. 604/2013 om fast-
settelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der
er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en
statslos og om medlemsstaternes retshandh@vende myndigheders og Europols
adgang til at indgive anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger
med henblik pa retshandhavelse og om @ndring af forordning (EU) nr.
1077/2011 om oprettelse af et europaisk agentur for den operationelle
forvaltning af store IT-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed
og retferdighed (EUT L 180 af 29.6.2013, s. 1).

(°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/816 af 17. april 2019
om oprettelse af et centralt system til bestemmelse af, hvilke medlemsstater
der ligger inde med oplysninger om straffedomme afsagt over tredjelands-
statsborgere og statslese personer (ECRIS-TCN) for at supplere det europae-
iske informationssystem vedrerende strafferegistre, og om @ndring af forord-
ning (EU) 2018/1726 (se side 1 i denne EUT).
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og integritet og de grundleggende rettigheder, herunder retten til respekt
for privatliv og beskyttelse af personoplysninger. Der skal tages serligt
hensyn til bern, @ldre, personer med handicap og personer, der har
behov for international beskyttelse. Hensynet til barnets tarv kommer
i forste raekke.

KAPITEL 11

Europceeisk sogeportal

Artikel 6

Europzisk segeportal

1. Der oprettes en europzisk segeportal (ESP) med henblik pa at
lette hurtig, problemfri, effektiv, systematisk og kontrolleret adgang
for medlemsstatsmyndigheder og EU-agenturer til EU-informations-
systemer, til Europoloplysningerne og til INTERPOL-databaserne i
forbindelse med udferelsen af deres opgaver og i overensstemmelse
med deres adgangsret og mélene for og formalene med ind- og udrej-
sesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS og ECRIS-TCN.

2. ESP bestar af:

a) en central infrastruktur, herunder en segeportal, der muligger samti-
dige forespergsler i ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac,
SIS, ECRIS-TCN samt Europoloplysningerne og INTERPOL-data-
baserne

b) en sikker kommunikationskanal mellem ESP og de medlemsstater og
EU-agenturer, der har ret til at bruge ESP

¢) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem ESP og ind- og udrej-
sesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac, det centrale SIS, ECRIS-TCN,
Europoloplysningerne  og INTERPOL-databaserne samt mellem
ESP og de centrale infrastrukturer i CIR og MID.

3. eu-LISA udvikler og star for den tekniske forvaltning af ESP.

Artikel 7

Brug af den europziske segeportal

1. Brugen af ESP er forbeholdt de medlemsstatsmyndigheder og EU-
agenturer, der har adgang til mindst ét af EU-informationssystemerne i
overensstemmelse med de retlige instrumenter, der regulerer disse EU-
informationssystemer, til CIR og MID i overensstemmelse med denne
forordning, til Europol-oplysningerne i overensstemmelse med forord-
ning (EU) 2016/794 eller til INTERPOL-databaserne i overensstem-
melse med den EU-ret eller nationale ret, der regulerer saidan adgang.

Disse medlemsstatsmyndigheder og EU-agenturer ma kun anvende ESP
og de derigennem tilvejebragte oplysninger til de mal og formal, der er
fastsat 1 de retlige instrumenter for disse EU-informationssystemer, i
forordning (EU) 2016/794 og i narverende forordning.
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2. De i stk. 1 omhandlede medlemsstatsmyndigheder og EU-agen-
turer bruger ESP til at soge efter oplysninger om personer eller deres
rejsedokumenter i de centrale systemer i ind- og udrejsesystemet, VIS
og ETIAS i overensstemmelse med deres adgangsret som omhandlet i
de retlige instrumenter, der regulerer disse EU-informationssystemer, og
i national ret. De bruger ogsa ESP til at foretage foresporgsler i CIR i
overensstemmelse med deres adgangsret i henhold til denne forordning
til de 1 artikel 20, 21 og 22 omhandlede formal.

3.  De i stk. 1 omhandlede medlemsstatsmyndigheder kan bruge ESP
til at sege efter oplysninger om personer eller deres rejsedokumenter i
det i forordning (EU) 2018/1860 og (EU) 2018/1861 omhandlede
centrale SIS.

4. Hvor det er foreskrevet i EU-retten, bruger de i stk. 1 omhandlede
EU-agenturer ESP til at sege efter oplysninger om personer eller deres
rejsedokumenter i det centrale SIS.

5. De i stk. 1 omhandlede medlemsstatsmyndigheder og EU-agen-
turer kan benytte ESP til at sege efter oplysninger om rejsedokumenter i
INTERPOL-databaserne, nar dette er foreskrevet i og er i overensstem-
melse med deres adgangsret i henhold til EU-retten og national ret.

Artikel 8

Profiler for brugerne af den europziske segeportal

1. Med henblik pa at muliggere brugen af ESP opretter eu-LISA i
samarbejde med medlemsstaterne en profil pa grundlag af hver kategori
af ESP-bruger og formalene med foresporgslerne, i overensstemmelse
med de i stk. 2 omhandlede tekniske detaljer og adgangsrettigheder.
Hver profil omfatter i overensstemmelse med EU-retten og national
ret folgende oplysninger:

a) de datafelter, som skal bruges til at foresporge

b) de EU-informationssystemer, de Europoloplysninger og de INTER-
POL-databaser, der skal foresporges i, dem der kan foresperges i, og
dem der skal give et svar til brugeren

¢) de konkrete oplysninger i EU-informationssystemerne, Europoloplys-
ningerne og INTERPOL-databaserne, der kan foresperges i

d) de kategorier af oplysninger, der kan gives i hvert svar.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter for at fastlegge
de tekniske detaljer for de i stk. 1 omhandlede profiler i overensstem-
melse med ESP-brugernes adgangsret i henhold til de retlige instru-
menter om EU-informationssystemerne og i henhold til national ret.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren,
jf. artikel 74, stk. 2.
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3. De i stk. 1 omhandlede profiler gennemgas regelmessigt af eu-
LISA i samarbejde med medlemsstaterne og mindst én gang arligt, og
ajourfores om nedvendigt.

Artikel 9

Foresporgsler

1.  ESP-brugere ivarksetter en foresporgsel ved at indsende alfanu-
meriske eller biometriske oplysninger til ESP. Hvor en forespergsel er
iveerksat, foretager ESP samtidigt forespergsler i ind- og udrejsesyste-
met, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR, Europoloplysnin-
gerne og INTERPOL-databaserne ved hjelp af de oplysninger, som er
indsendt af brugeren, og i overensstemmelse med brugerprofilen.

2. De kategorier af oplysninger, der anvendes til at ivaerksatte en
foresporgsel via ESP, svarer til de kategorier af oplysninger vedrerende
personer eller rejsedokumenter, der kan anvendes til at foretage fore-
sporgsler i de forskellige EU-informationssystemer, Europoloplysnin-
gerne og INTERPOL-databaserne i overensstemmelse med de retlige
instrumenter, der regulerer dem.

3. eu-LISA indferer i samarbejde med medlemsstaterne et greensefla-
dekontroldokument baseret pA UMF, der er omhandlet i artikel 38, for
ESP.

4.  Nar en foresporgsel er ivaerksat af en ESP-bruger, fremkommer
ind- og udrejsesystemet, ETIAS, VIS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, CIR,
MID, Europoloplysningerne og INTERPOL-databaserne som svar pa
foresporgslen med de oplysninger, de besidder.

Uden at det bererer artikel 20, angiver svaret fra ESP, hvilket EU-
informationssystem eller hvilken database oplysningerne stammer fra.

ESP giver ingen oplysninger vedrerende oplysninger i EU-informations-
systemer, Europoloplysningerne og de INTERPOL-databaser, som
brugeren ikke har adgang til i henhold til gaeldende EU-ret og national
ret.

5. Alle foresporgsler i INTERPOL-databaserne, der ivaerksattes ved
hjelp af ESP, foretages pd en sddan made, at ingen oplysninger afslores
over for ejeren af Interpol-indberetningen.

6. ESP svarer brugeren, sd snart oplysninger fra et af EU-infor-
mationssystemerne, Europoloplysningerne eller INTERPOL-databaserne
foreligger. Disse svar ma kun indeholde de oplysninger, som brugeren
har adgang til i henhold til EU-retten og national ret.

7.  Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt for at pracisere
den tekniske procedure for ESP's forespergsler i EU-informationssyste-
merne, Europoloplysningerne og INTERPOL-databaserne samt formatet
af svarene fra ESP. Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter under-
sogelsesproceduren, jf. artikel 74, stk. 2.



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 10

Artikel 10
Foring af logfiler

1. Uden at det bererer artikel 46 i forordning (EU) 2017/2226,
artikel 34 i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 69 i forordning (EU)
2018/1240 og artikel 12 og 18 i forordning (EU) 2018/1861 forer eu-
LISA logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i ESP. Disse logfiler
indeholder folgende:

a) den medlemsstat eller det EU-agentur, der iverksetter forespergslen,
og den anvendte ESP-profil

b) dato og klokkeslat for forespergslen

¢) de EU-informationssystemer og INTERPOL-databaser, der foretages
foresporgsler i.

2. Hver medlemsstat forer logfiler over forespergsler, som foretages
af dens myndigheder og disse myndigheders medarbejdere, som er
behorigt bemyndiget til at anvende ESP. Hvert EU-agentur forer logfiler
over foresporgsler, som foretages af dets behorigt bemyndigede
medarbejdere.

3. Deistk. 1 og 2 omhandlede logfiler ma kun bruges til overvag-
ning af databeskyttelse, herunder til at kontrollere, hvorvidt en fore-
sporgsel er antagelig, og lovligheden af databehandlingen, og til at
garantere datasikkerhed og -integritet. Disse logfiler beskyttes ved
hjelp af passende foranstaltninger mod uautoriseret adgang og slettes
et ar efter deres oprettelse. Er de imidlertid nedvendige for overvag-
ningsprocedurer, som allerede er indledt, slettes de, nar de ikke lengere
er nogdvendige for overvagningsprocedurerne.

Artikel 11

Alternative procedurer, hvis det er teknisk umuligt at anvende den
europziske segeportal

1. Hvor det er teknisk umuligt at anvende ESP til at foretage fore-
sporgsler i et eller flere af EU-informationssystemerne eller i CIR pa
grund af en fejl i ESP, underretter eu-LISA pa en automatiseret made
ESP-brugerne af ESP herom.

2. Hvor det er teknisk umuligt at anvende ESP til at foretage fore-
sporgsler i et eller flere af EU-informationssystemerne eller i CIR pa
grund af en fejl i den nationale infrastruktur i en medlemsstat, under-
retter den pagaldende medlemsstat pd en automatiseret made eu-LISA
og Kommissionen herom.

3. Ide i denne artikels stk. 1 og 2 omhandlede tilfeelde, og indtil den
tekniske fejl er rettet, finder forpligtelsen i artikel 7, stk. 2 og 4, ikke
anvendelse, og medlemsstaterne tilgar EU-informationssystemerne og
CIR direkte, hvor det er kravet af dem i henhold til EU-retten eller
national ret.

4. Hvor det er teknisk umuligt at bruge ESP til at foretage fore-
sporgsler i et eller flere af EU-informationssystemerne eller i CIR pa
grund af funktionssvigt i et EU-agenturs infrastruktur, underretter det
pageldende agentur pad en automatiseret made eu-LISA og Kommis-
sionen herom.
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KAPITEL 111

Den feelles biometriske matchtjeneste

Artikel 12

Fezelles biometrisk matchtjeneste

1. Der oprettes en falles biometrisk matchtjeneste (faelles BMS), der
lagrer biometriske skabeloner indhentet fra de i artikel 13 omhandlede
biometriske oplysninger, som er lagret i CIR og i SIS, og ger det muligt
at foretage foresporgsler med biometriske oplysninger pé tvers af flere
EU-informationssystemer, med henblik pa at understotte CIR og MID
og malene for ind- og udrejsesystemet, VIS, Eurodac, SIS og ECRIS-
TCN.

2. Den falles BMS bestar af:

a) en central infrastruktur, der erstatter de centrale systemer i
henholdsvis ind- og udrejsesystemet, VIS, SIS, Eurodac og
ECRIS-TCN i den udstreekning, at den lagrer biometriske skabeloner
og giver mulighed for at sege med biometriske oplysninger

b) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem den falles BMS, det
centrale SIS og CIR.

3. eu-LISA udvikler den fzlles BMS og serger for dens tekniske
forvaltning.

Artikel 13

Lagring af biometriske skabeloner i den fzlles biometriske
matchtjeneste

1. Den falles BMS lagrer de biometriske skabeloner, som det
indhenter fra folgende biometriske oplysninger:

a) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra d),
artikel 17, stk. 1, litra b) og c), og artikel 18, stk. 2, litra a), b)
og ¢), 1 forordning (EU) 2017/2226

b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, nr. 6), i forordning (EF)
nr. 767/2008

¢) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 20, stk. 2, litra w) og x),
bortset fra handfladeaftryksoplysninger, i forordning (EU) 2018/1861

d) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, litra u) og v),
bortset fra handfladeaftryksoplysninger, i forordning (EU)
2018/1860.

De biometriske skabeloner lagres i den felles BMS logisk adskilt i
henhold til det EU-informationssystem, som oplysningerne stammer fra.

2. For hvert i stk. 1 omhandlet set oplysninger tilfojer den fzlles
BMS i hver biometrisk skabelon en henvisning til de EU-informations-
systemer, hvor de tilsvarende biometriske oplysninger er lagret, og en
henvisning til de konkrete registreringer i disse EU-informationssyste-
mer.
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3. Biometriske skabeloner indlaeses kun i den falles BMS efter en
automatiseret kvalitetskontrol af de biometriske oplysninger, der er
tilfojet et af EU-informationssystemerne, hvilken kvalitetskontrol
udfores af den falles BMS for at sikre, at en minimumsstandard for
datakvalitet er opfyldt.

4.  Lagringen af de i stk. 1 omhandlede oplysninger skal opfylde de i
artikel 37, stk. 2, omhandlede kvalitetsstandarder.

5. Kommissionen fastlegger ved hjelp af en gennemforelsesretsakt
resultatkravene til og de praktiske ordninger for overvégning af resul-
taterne for den felles BMS med henblik pé at sikre, at effektiviteten af
biometriske segninger respekterer tidskritiske procedurer, sdsom ind- og
udrejsekontrol  og  identifikationer. Denne gennemforelsesretsakt
vedtages efter undersegelsesproceduren, jf. artikel 74, stk. 2.

Artikel 14

Segning efter biometriske oplysninger med den fzlles biometriske
matchtjeneste

Til at sege efter de biometriske oplysninger, som er lagret i CIR og SIS,
anvender CIR og SIS biometriske skabeloner, der er lagret i den falles
BMS. Foresporgsler med biometriske oplysninger finder sted i overens-
stemmelse med de formal, der er fastsat i denne forordning og i forord-
ning (EF) nr. 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861, (EU) 2018/1862 og (EU) 2019/816.

Artikel 15

Datalagring i den feelles biometriske matchtjeneste

De oplysninger, der er omhandlet i artikel 13, stk. 1 og 2, lagres i den
felles BMS, kun si lenge de pagzldende biometriske oplysninger
lagres i CIR eller SIS. Oplysningerne slettes fra den faelles BMS pa
en automatiseret méde.

Artikel 16
Foring af logfiler

1.  Uden at det bererer artikel 46 i forordning (EU) 2017/2226,
artikel 34 i forordning (EF) nr. 767/2008 og artikel 12 og 18 i forord-
ning (EU) 2018/1861 ferer eu-LISA logfiler over alle databehandlings-
aktiviteter i den felles BMS. Disse logfiler omfatter folgende:

a) medlemsstaten eller EU-agenturet, der har iverksat forespergslen

b) historikken for oprettelsen og lagringen af biometriske skabeloner

¢) de EU-informationssystemer, hvori der foretages forespergsler med
de biometriske skabeloner, der er lagret i den faelles BMS
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d) dato og klokkeslet for forespergslen

e) typen af biometriske oplysninger, der bruges til at iverksatte fore-
spergslen

f) resultaterne af forespergslen og dato og tidspunkt for resultatet.

2. Hver medlemsstat forer logfiler over forespergsler, som foretages
af dens myndigheder og disse myndigheders medarbejdere, som er
behorigt bemyndiget til at anvende den falles BMS. Hvert EU-
agentur forer logfiler over forespergsler, som foretages af dets beherigt
bemyndigede medarbejdere.

3. Deistk. 1 og 2 omhandlede logfiler ma kun bruges til overvag-
ning af databeskyttelse, herunder til at kontrollere, hvorvidt en fore-
sporgsel er antagelig, og lovligheden af databehandlingen, og til at
garantere datasikkerhed og -integritet. Disse logfiler beskyttes ved
hjeelp af passende foranstaltninger mod uautoriseret adgang og slettes
et 4r efter deres oprettelse. Er de imidlertid nedvendige for overvag-
ningsprocedurer, som allerede er indledt, slettes de, nar de ikke leengere
er nodvendige for overvagningsprocedurerne.

KAPITEL 1V

Det feelles identitetsregister

Artikel 17

Det fzelles identitetsregister

1.  Der oprettes et felles identitetsregister (CIR) med en individuel
mappe for hver person, der er registreret i ind- og udrejsesystemet, VIS,
ETIAS, Eurodac eller ECRIS-TCN, og indeholdende de i artikel 18
omhandlede oplysninger med henblik pa at lette og bistd med korrekt
identifikation af personer, der er registreret i ind- og udrejsesystemet,
VIS, ETIAS, Eurodac og ECRIS-TCN 1 overensstemmelse med
artikel 20, stotte driften af MID i overensstemmelse med artikel 21
og lette og effektivisere de udpegede myndigheders og Europols
adgang til ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS og Eurodac, nér det
er nodvendigt for at forebygge, afslore eller efterforske terrorhandlinger
og andre alvorlige strafbare handlinger i1 overensstemmelse med
artikel 22.

2. CIR bestar af:

a) en central infrastruktur, der erstatter de centrale systemer i
henholdsvis ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac og
ECRIS-TCN i den udstraekning, at den lagrer de i artikel 18 omhand-
ledes oplysninger

b) en sikker kommunikationskanal mellem CIR og de medlemsstater og
EU-agenturer, der er berettiget til at benytte CIR i overensstemmelse
med EU-retten og national ret

¢) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem CIR og ind- og udrej-
sesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac og ECRIS-TCN samt med de
centrale infrastrukturer i ESP, den felles BMS og MID.
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3. eu-LISA udvikler og stir for den tekniske forvaltning af CIR.

4. Hvor det er teknisk umuligt pa grund af fejl i CIR at foretage
foresporgsel i CIR med henblik pa identifikation af en person i henhold
til artikel 20, til at pavise flere identiteter i henhold til artikel 21, eller
med henblik pa at forebygge, afslore eller efterforske terrorhandlinger
eller andre alvorlige strafbare handlinger i henhold til artikel 22, under-
retter eu-LISA brugerne af CIR om dette pa en automatiseret made.

5. eu-LISA indferer i samarbejde med medlemsstaterne et greensefla-
dekontroldokument baseret p& UMF, der er omhandlet i artikel 38, for
CIR.

Artikel 18

Oplysninger i det feelles identitetsregister

1. CIR lagrer folgende oplysninger, logisk opdelt efter hvilket infor-
mationssystem oplysningerne hidrerer fra:

a) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra a)-d),
artikel 17, stk. 1, litra a), b) og c), og artikel 18, stk. 1 og 2, i
forordning (EU) 2017/2226

b) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9, nr. 4), litra a)-c), og nr.
5) og 6), i forordning (EF) nr. 767/2008

¢) de oplysninger, der er omhandlet i artikel 17, stk. 2, litra a)-e), i
forordning (EU) 2018/1240

2. For hvert af de i1 stk. 1 omhandlede set oplysninger indeholder
CIR en henvisning til de EU-informationssystemer, som indeholder
oplysningerne.

3. De myndigheder, der tilgar CIR, gor dette i overensstemmelse med
deres adgangsrettigheder i henhold til de retlige instrumenter om EU-
informationssystemerne og national ret og i overensstemmelse med
deres adgangsrettigheder i henhold til denne forordning til de artikel 20,
21 og 22 omhandlede formal.

4. For hvert af de i stk. 1 omhandlede sat oplysninger indeholder
CIR en henvisning til den konkrete registrering i de EU-informations-
systemer, som indeholder oplysningerne.

5. Lagringen af de i stk. 1 omhandlede oplysninger opfylder de i
artikel 37, stk. 2, omhandlede kvalitetsstandarder.

Artikel 19

Tilfejelse, @ndring og sletning af oplysninger i det feelles
identitetsregister

1. Hvor der tilfgjes, @ndres eller slettes oplysninger i ind- og udrej-
sesystemet, VIS og ETIAS, tilfojes, @ndres eller slettes de i artikel 18
omhandlede oplysninger, som er lagret i de individuelle mapper i CIR,
tilsvarende pa en automatiseret made.
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2. Hvor der oprettes et hvidt eller rodt link i MID i overensstem-
melse med artikel 32 eller 33 mellem oplysninger fra to eller flere af de
EU-informationssystemer, der udger CIR, i stedet for at skabe en ny,
individuel mappe, tilfgjer CIR de nye oplysninger til den individuelle
mappe for de sammenkadede oplysninger.

Artikel 20
Adgang til det fzelles identitetsregister med henblik pa identifikation

1. Foresporgsler i CIR foretages af en politimyndighed i overens-
stemmelse med stk. 2 og 5 og kun under felgende omstendigheder:

a) hvor en politimyndighed er ude af stand til at identificere en person
pa grund af fraveret af et rejsedokument eller et andet troverdigt
dokument, der beviser den pagaldendes identitet

b) hvor der er tvivl om de identitetsoplysninger, som en person har
fremlagt

¢) hvor der er tvivl om @gtheden af rejsedokumentet eller et andet
troveerdigt dokument, som en person har fremlagt

d) hvor der er tvivl om identiteten af indehaveren af et rejsedokument
eller af et andet troverdigt dokument, eller

e) hvor en person er ude af stand til eller negter at samarbejde.

Sadanne foresporgsler er ikke tilladt, nar der er tale om mindreérige
under 12 &r, medmindre det er i overensstemmelse med barnets tarv.

2. Hvor en af omstaendighederne opregnet i stk. 1 opstar, og en
politimyndighed har befojelse hertil i medfer af nationale lovgivnings-
massige foranstaltninger som omhandlet i stk. 5, kan den udelukkende
med henblik pé at identificere en person foretage en forespergsel i CIR
med den pagaldende persons biometriske oplysninger, som er udtaget
pé stedet ved en identitetskontrol, forudsat at proceduren blev indledt
under tilstedevaerelse af den pagaeldende person.

3. Hvor forespergslen viser, at oplysningerne for den pageldende
person er lagret i CIR, har politimyndigheden adgang til at konsultere
de i artikel 18, stk. 1, omhandlede oplysninger.

Hvor de biometriske oplysninger for personen ikke kan anvendes, eller
hvor forespergslen med de pagaldende oplysninger slar fejl, foretages
foresporgslen med personens identitetsoplysninger kombineret med
oplysningerne i rejsedokumenterne eller med de identitetsoplysninger,
som den pagazldende person har givet.

4. Hvor en politimyndighed har befojelse hertil i medfer af nationale
lovgivningsmassige foranstaltninger som omhandlet i stk. 6, kan den i
tilfelde af en naturkatastrofe, en ulykke eller et terrorangreb og alene
med henblik pé at identificere ukendte personer, som er ude af stand til
at legitimere sig, eller uidentificerede menneskelige rester foretage en
foresporgsel i CIR med de pagaeldende personers biometriske oplysnin-
ger.



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 16

5. De medlemsstater, som ensker at gore brug af den mulighed, der
er fastsat i stk. 2, vedtager nationale lovgivningsmaessige foranstaltnin-
ger. Medlemsstaterne tager 1 denne forbindelse hensyn til behovet for at
undgd enhver forskelsbehandling af tredjelandsstatsborgere. Sadanne
lovgivningsmassige foranstaltninger skal specificere de praecise formal
med identifikationen blandt de formal, der er omhandlet 1 artikel 2, stk.
1, litra b) og c). De udpeger de kompetente politimyndigheder og fast-
setter procedurer, betingelser og kriterier for en sadan kontrol.

6. De medlemsstater, som onsker at gore brug af den mulighed, der
er fastsat i stk. 4, vedtager nationale lovgivningsmaessige foranstalt-
ninger til fastsattelse af procedurer, betingelser og kriterier.

Artikel 21

Adgang til det fzlles identitetsregister til pavisning af flere
identiteter

1. Hvor en forespergsel i CIR resulterer i et gult link i overensstem-
melse med artikel 28, stk. 4, har den myndighed, der er ansvarlig for
manuel verifikation af forskellige identiteter i overensstemmelse med
artikel 29, og udelukkende med henblik pa denne verifikation adgang
til de 1 artikel 18, stk. 1 og 2 omhandlede oplysninger, som er lagret i
CIR, og som er knyttet til hinanden af et gult link.

2. Hvor en foresporgsel i CIR resulterer i et redt link i overensstem-
melse med artikel 32, har de i artikel 26, stk. 2, omhandlede myndig-
heder og udelukkende med henblik pd bekaempelse af identitetssvig
adgang til de i artikel 18, stk. 1 og 2, omhandlede oplysninger, som
er lagret i CIR, og som er knyttet til hinanden af et redt link.

Artikel 22

Foresporgsler i det fzlles identitetsregister med henblik pa at
forebygge, afslore eller efterforske terrorhandlinger eller andre
alvorlige strafbare handlinger

1. T serlige tilfelde, hvor der er rimelig grund til at antage, at
konsultation af EU-informationssystemerne vil bidrage til forebyggelse,
afslering eller efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige
strafbare handlinger, navnlig hvor der er mistanke om, at den mistenkte
for, gerningsmanden til eller offeret for en terrorhandling eller anden
alvorlig kriminel handling er en person, hvis oplysninger er lagret i ind-
og udrejsesystemet, VIS eller ETIAS, kan de udpegede myndigheder og
Europol konsultere CIR for at indhente oplysninger om, hvorvidt der
findes oplysninger om en bestemt person i ind- og udrejsesystemet, VIS
eller ETIAS.

2. Hvor CIR som svar pd en forespergsel angiver, at der findes
oplysninger om personen i ind- og udrejsesystemet, VIS eller ETIAS,
giver CIR udpegede myndigheder og Europol svar i form af en henvis-
ning som omhandlet i artikel 18, stk. 2, til, hvilke af disse EU-infor-
mationssystemer der indeholder matchende oplysninger. Alle svar fra
CIR udformes saledes, at datasikkerheden ikke bringes i fare.



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 17

Svaret om, at der foreligger oplysninger om den pageldende person i et
af de i stk. 1 omhandlede EU-informationssystemer ma kun benyttes til
at indgive en anmodning om fuld adgang péd de betingelser og efter de
procedurer, der er fastsat i de respektive retlige instrumenter om denne
form for adgang.

I tilfeelde af et eller flere match anmoder den udpegede myndighed eller
Europol om fuld adgang til mindst ét af de informationssystemer, hvor
der var et match.

Hvor der undtagelsesvis ikke anmodes om en sadan fuld adgang, regi-
strerer de udpegede myndigheder begrundelsen for ikke at indgive
anmodningen, hvilket skal kunne spores i den nationale mappe.
Europol registrerer begrundelsen i den relevante mappe.

3. Fuld adgang til oplysningerne i ind- og udrejsesystemet, VIS eller
ETIAS med henblik pa at forebygge, afslore og efterforske terrorhand-
linger eller andre alvorlige strafbare handlinger er fortsat underlagt
betingelserne og procedurerne i de respektive retlige instrumenter, der
regulerer denne adgang.

Artikel 23

Lagring af oplysninger i det fzlles identitetsregister

1. De i artikel 18, stk. 1, 2 og 4, omhandlede oplysninger slettes fra
CIR pd en automatiseret made i1 overensstemmelse med bestemmelserne
om opbevaring af oplysninger i henholdsvis forordning (EU)
2017/2226, (EF) nr. 767/2008 og (EU) 2018/1240.

2. Den individuelle mappe lagres kun i CIR, sé laenge de tilsvarende
oplysninger er lagret i mindst ét af de EU-informationssystemer, hvis
oplysninger er indeholdt i CIR. Oprettelse af et link bererer ikke
lagringsperioden for hvert af elementerne i de sammenkadede oplys-
ninger.

Artikel 24
Feoring af logfiler

1.  Uden at det bererer artikel 46 i forordning (EU) 2017/2226,
artikel 34 1 forordning (EF) nr. 767/2008 og artikel 69 i forordning
(EU) 2018/1240, forer eu-LISA logfiler over alle databehandlingsakti-
viteter i CIR i overensstemmelse med nearvarende artikels stk. 2, 3
og 4.

2. eu-LISA forer logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i CIR i
henhold til artikel 20. Disse logfiler omfatter folgende:

a) medlemsstaten eller EU-agenturet, der har iveerksat forespergslen

b) formalet med adgangen for den bruger, der foretager en forespergsel
via CIR
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c) dato og klokkeslet for forespergslen

d) typen af oplysninger, der bruges til at iverksette foresporgslen

e) resultaterne af forespergslen

3. eu-LISA forer logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i CIR i
henhold til artikel 21. Disse logfiler omfatter folgende:

a) medlemsstaten eller EU-agenturet, der har iverksat foresporgslen

b) formalet med adgangen for den bruger, der foretager en forespergsel
via CIR

c) dato og klokkeslet for forespergslen

d) hvor der oprettes et link, de oplysninger, der bruges til at ivaerksatte
foresporgslen, og resultaterne af forespergslen med angivelse af det
EU-informationssystemet, hvorfra oplysningerne blev modtaget.

4. eu-LISA forer logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i CIR i
henhold til artikel 22. Disse logfiler omfatter folgende:

a) dato og klokkeslet for foresporgslen

b) de oplysninger, der bruges til at ivaerksatte forespergslen

c¢) resultaterne af forespergslen

d) medlemsstaten eller EU-agenturet, der foretager forespergslen i CIR.

Logfilerne vedrerende sddan adgang kontrolleres regelmessigt af den
kompetente tilsynsmyndighed, der er udpeget i overensstemmelse med
artikel 41 1 direktiv (EU) 2016/680 eller af den Europziske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse i overensstemmelse med artikel 43 i forordning
(EU) 2016/794, med intervaller pa hejst seks maneder, for at kontrol-
lere, at de procedurer og betingelser, der er fastsat i artikel 22, stk. 1 og
2, 1 nervaerende forordning, er opfyldt.

5. Hver medlemsstat forer logfiler over forespergsler, som foretages i
henhold til artikel 20, 21 og 22 af dens myndigheder og disse myndig-
heders medarbejdere, som er behorigt bemyndiget til at anvende CIR.
Hvert EU-agentur forer logfiler over forespergsler, som foretages af dets
behorigt bemyndigede medarbejdere i henhold til artikel 21 og 22.

I forbindelse med enhver adgang til CIR i henhold til artikel 22 forer
hver medlemsstat desuden folgende logfiler:

a) henvisningen til den nationale mappe

b) formalet med adgangen

¢) i overensstemmelse med nationale regler, den unikke brugeridentitet
for den embedsmand, der foretog forespergslen, og for den embeds-
mand, der bestilte forespergslen.
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6. I overensstemmelse med forordning (EU) 2016/794 forer Europol
for enhver adgang til CIR i henhold til nervaerende forordnings
artikel 22 logfiler over den unikke brugeridentitet for den embedsmand,
der foretog forespergslen, og den embedsmand, der bestilte forespergs-
len.

7.  De i stk. 2-6 omhandlede logfiler ma kun bruges til overvigning
af databeskyttelse, herunder til at kontrollere, hvorvidt en foresporgsel er
antagelig, og lovligheden af databehandlingen, og til at garantere data-
sikkerhed og -integritet. Disse logfiler beskyttes ved hjelp af passende
foranstaltninger mod uautoriseret adgang og slettes et ar efter deres
oprettelse. Er de imidlertid nedvendige for overvigningsprocedurer,
som allerede er indledt, slettes de, nar de ikke lengere er nedvendige
til overvdgningsprocedurerne.

8. eu-LISA lagrer de logfiler, der er relateret til historikken for de
oplysninger, i individuelle mapper. eu-LISA sletter sadanne logfiler pa
en automatiseret made, sd snart oplysningerne slettes.

KAPITEL V

Multiidentitetsdetektor

Artikel 25
Multiidentitetsdetektor

1. Der oprettes en multiidentitetsdetektor (MID), der opretter og
lagrer identitetsbekraeftelsesmapper som omhandlet i artikel 34, der
indeholder links mellem oplysninger i de EU-informationssystemer,
der indgar i CIR og SIS og muligger pavisning af flere identiteter,
med det dobbelte formal at lette identitetskontrol og bekempe identi-
tetssvig, med henblik pa at stette CIR's funktioner og malene for ind- og
udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac, SIS og ECRIS-TCN.

2. MID bestar af:

a) en central infrastruktur, der lagrer links og henvisninger til EU-infor-
mationssystemer

b) en sikker kommunikationsinfrastruktur til at forbinde MID med SIS
og de centrale infrastrukturer i ESP og CIR.

3. eu-LISA udvikler og stir for den tekniske forvaltning af MID.

Artikel 26
Adgang til multiidentitetsdetektoren
1. For sa vidt angar den i artikel 29 omhandlede manuelle verifika-

tion af forskellige identiteter gives adgang til de i artikel 34 omhandlede
oplysninger, som er lagret i MID, til:
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a) kompetente myndigheder udpeget i overensstemmelse med artikel 9,
stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226, ved oprettelse eller ajourforing
af en individuel mappe i ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse
med artikel 14 i nevnte forordning

b) visummyndighederne, der er omhandlet i artikel 6, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 767/2008, ved udarbejdelse eller ajourfering af et
ansegningsdossier i VIS i overensstemmelse med nevnte forordning

¢) den centrale ETIAS-enhed og de nationale ETIAS-enheder, nér de
foretager den behandling, der er omhandlet i artikel 22 og 26 i
forordning (EU) 2018/1240

d) SIRENE-kontoret i den medlemsstat, der opretter eller ajourforer en
SIS-indberetning i overensstemmelse med forordning (EU)
2018/1860 og (EU) 2018/1861.

2. Medlemsstatsmyndigheder og EU-agenturer, der har adgang til
mindst ét EU-informationssystem, der indgar i CIR, eller til SIS, har
adgang til de i artikel 34, litra a) og b), omhandlede oplysninger
vedrerende eventuelle rode links, der er omhandlet i artikel 32.

3. Medlemsstatsmyndigheder og EU-agenturer har adgang til de i
artikel 33, omhandlede hvide links, hvor de har adgang til de to EU-
informationssystemer, der indeholder oplysninger, hvorimellem det
hvide link blev oprettet.

4.  Medlemsstatsmyndigheder og EU-agenturer har adgang til de i
artikel 31 omhandlede grenne links, hvor de har adgang til de to EU-
informationssystemer, der indeholder oplysninger, hvorimellem det
gronne link blev oprettet, og en foresporgsel i disse informations-
systemer har vist et match i forhold til de to st sammenkadede oplys-
ninger.

Artikel 27

Pavisning af flere identiteter
1. Der iverksattes pavisning af flere identiteter i CIR og SIS, hvor:

a) der oprettes en individuel mappe, eller denne ajourferes i ind- og
udrejsesystemet i overensstemmelse med artikel 14 forordning (EU)
2017/2226;

b) der oprettes eller ajourfores et ansegningsdossier i VIS i overens-
stemmelse med forordning (EF) nr. 767/2008

c) der oprettes eller ajourfores en ansegningsmappe i ETIAS i over-
ensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU) 2018/1240

d) der oprettes en indberetning om en person i SIS i overensstemmelse
med artikel 3 i forordning (EU) 2018/1860 og kapitel V i forordning
(EU) 2018/1861.

2. Hvor oplysninger indeholdt i et i stk. 1 omhandlet EU-infor-
mationssystem indeholder biometriske oplysninger, anvender CIR og
det centrale SIS den fzlles BMS til at udfere pévisningen af flere
identiteter. Den felles BMS sammenholder de biometriske skabeloner
fra eventuelle nye biometriske oplysninger med de biometriske skabe-
loner, der allerede er indeholdt i den faelles BMS, til at verificere, om
oplysninger tilherende den samme person allerede er lagret i CIR eller i
det centrale SIS.
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3. Ud over den i stk. 2 omhandlede proces anvender CIR og det
centrale SIS ESP til at sege efter oplysninger lagret i henholdsvis det
centrale SIS og CIR ved hjzlp af felgende oplysninger:

a) efternavn, fornavn(e), fodselsdato, nationalitet(er) og ken som
omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra a), artikel 17, stk. 1, og artikel 18,
stk. 1, i forordning (EU) 2017/2226

b) efternavn (familienavn), fornavn eller fornavne, fedselsdato, ken,
fodeby og -land og nationaliteter som omhandlet i artikel 9, nr. 4),
litra a) og aa), i forordning (EF) nr. 767/2008

c¢) efternavn (familienavn), fornavn(e), fedenavn, kaldenavn(e), fodsels-
dato, fedested, kon og nuvarende nationalitet som omhandlet i
artikel 17, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1240

d) efternavne, fornavne, fodenavne, tidligere anvendte navne og kalde-
navne, fodested, fodselsdato, ken og samtlige nationaliteter som
omhandlet i artikel 20, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1861

e) efternavne, fornavne, fodenavne, tidligere anvendte navne og kalde-
navne, fodested, fodselsdato, ken og samtlige nationaliteter som
omhandlet i artikel 4 i forordning (EU) 2018/1860.

4. Ud over den i stk. 2 og 3 omhandlede proces anvender CIR og det
centrale SIS ESP til at soge efter oplysninger lagret i henholdsvis det
centrale SIS og CIR ved hjelp af rejsedokumentoplysninger.

5. Pavisning af flere identiteter iverksettes kun for at sammenligne
oplysninger i ét EU-informationssystem med oplysninger i andre EU-
informationssystemer.

Artikel 28

Resultater af pavisningen af flere identiteter

1. Hvor de i artikel 27, stk. 2, 3 og 4, omhandlede foresporgsler ikke
giver noget match, fortsetter de i artikel 27, stk. 1, omhandlede
procedurer i overensstemmelse med de retlige instrumenter, der regu-
lerer dem.

2. Hvor forespergslen fastsat i artikel 27, stk. 2, 3 og 4, rapporterer ét
eller flere match, opretter CIR og, hvor det er relevant, SIS et link mellem
de oplysninger, som er anvendt til at foretage forespergslen, og de oplys-
ninger, der udleste et match.

Hvor der optreeder flere match, oprettes et link mellem alle de oplys-
ninger, der udleste matchet. Hvor der allerede var et link til oplysnin-
gerne, udvides det eksisterende link til de oplysninger, der blev anvendt
til at foretage forespergslen.
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3. Hvor den i artikel 27, stk. 2, 3 og 4, omhandlede foresporgsel
giver et eller flere match, og de tilknyttede mappers identitetsoplys-
ninger er identiske eller ensartede, oprettes et hvidt link i overensstem-
melse med artikel 33.

4. Hvor den i artikel 27, stk. 2, 3 og 4, omhandlede foresporgsel
giver et eller flere match, og de tilknyttede mappers identitetsoplys-
ninger ikke kan betragtes som verende ensartede, oprettes et gult link
i overensstemmelse med artikel 30, og den i artikel 29 omhandlede
procedure finder anvendelse.

5.  Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 73 for at fastsaette procedurerne til bestemmelse af, i hvilke
tilfeelde identitetsoplysninger kan betragtes som verende de samme eller
ensartede.

6.  Links opbevares i den i artikel 34 omhandlede identitetsbekraeftel-
sesmappe.

7.  Kommissionen fastsatter i samarbejde med eu-LISA de tekniske
regler for oprettelse af links mellem oplysninger fra forskellige EU-
informationssystemer ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 74, stk. 2.

Artikel 29

Manuel verifikation af forskellige identiteter og de ansvarlige
myndigheder

1. Uden at det bererer stk. 2, er den ansvarlige myndighed for
manuel verifikation af de forskellige identiteter:

a) den kompetente myndighed, der er udpeget i overensstemmelse med
artikel 9, stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226, for match, der
forekom ved oprettelse eller ajourfering af en individuel mappe i
ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse med navnte forordning

b) visummyndighederne omhandlet i artikel 6, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 767/2008 for match, der forekom i forbindelse med oprettelse
eller ajourforing af et ansegningsdossier i VIS, i overensstemmelse
med navnte forordning

c) den centrale ETIAS-enhed og de nationale ETIAS-enheder for
match, der forekom i forbindelse med oprettelse eller ajourfering
af en ansegningsmappe i overensstemmelse med forordning (EU)
2018/1240

d) SIRENE-kontoret i medlemsstaten for match, der forekom i forbin-
delse med oprettelse eller ajourforing af en SIS-indberetning i over-
ensstemmelse med forordning (EU) 2018/1860 og forordning (EU)
2018/1861.

MID angiver, hvilken myndighed der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter i identitetsbekraeftelsesmappen.
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2. Den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af
de forskellige identiteter i identitetsbekraeftelsesmappen, er SIRENE-
kontoret i den medlemsstat, som oprettede den indberetning, hvor et
link er etableret til oplysninger i en indberetning:

a) om personer, der begeres anholdt med henblik pa overgivelse eller
udlevering, som omhandlet i artikel 26 i forordning (EU) 2018/1862

b) om savnede eller sarbare personer som omhandlet i artikel 32 i
forordning (EU) 2018/1862

¢) om personer, der eftersoges med henblik pa at yde bistand i forbin-
delse med retsforfolgning som omhandlet i artikel 34 i forordning
(EU) 2018/1862

d) om personer, der er genstand for diskret kontrol, undersegelseskon-
trol eller malrettet kontrol som omhandlet i artikel 36 i forordning
(EU) 2018/1862.

3. Uden at det berorer denne artikels stk. 4, har den myndighed, der
er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter,
adgang til de sammenkeadede oplysninger, der er indeholdt i de rele-
vante identitetsbekraftelsesmapper, og til de sammenkedede identitets-
oplysninger i CIR, og, hvor det er relevant, i SIS. Den vurderer straks
de forskellige identiteter. Nar denne vurdering er afsluttet, ajourferer
den linket i overensstemmelse med artikel 31, 32 og 33 og fejer det
straks til identitetsbekraeftelsesmappen.

4. Hvor den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifika-
tion af forskellige identiteter i identitetsbekreftelsesmappen, er den i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 2, i forordning (EU) 2017/2226
udpegede kompetente myndighed, der opretter eller ajourforer en indi-
viduel mappe i ind- og udrejsesystemet i overensstemmelse med navnte
forordnings artikel 14, og hvor der fremkommer et gult link, foretager
den navnte myndighed supplerende verifikation. Den navnte
myndighed har alene til dette formal adgang til de forbundne oplys-
ninger i den relevante identitetsbekraftelsesmappe. Den foretager en
vurdering af de forskellige identiteter, opdaterer linket i overensstem-
melse med nervaerende forordnings artikel 31, 32 og 33 og fojer det
straks til identitetsbekraftelsesmappen.

En séddan manuel verifikation af forskellige identiteter skal pdbegyndes i
narvaerelse af den bererte person, som gives mulighed for at forklare
omstendighederne over for den ansvarlige myndighed, der tager disse
forklaringer i betragtning.

I tilfeelde af, at den manuelle verifikation af forskellige identiteter finder
sted ved grensen, finder den sa vidt muligt sted senest 12 timer efter, at
der er oprettet et gult link i henhold til artikel 28, stk. 4.

5. Hvor der oprettes mere end ét link, vurderer den myndighed, der
er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter, hvert
link seerskilt.

6.  Hvor oplysninger, der giver et match, allerede er sammenkedet,
tager den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af
forskellige identiteter, hensyn til de eksisterende links ved vurderingen
af oprettelsen af nye links.
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Artikel 30
Gult link

1. Hvor manuel verifikation af forskellige identiteter endnu ikke har
fundet sted, klassificeres et link mellem oplysninger fra to eller flere
EU-informationssystemer som gult i hvert af de folgende tilfelde:

a) de sammenkadede oplysninger har samme biometriske oplysninger,
men har ensartede eller forskellige identitetsoplysninger

b) de sammenkadede oplysninger har forskellige identitetsoplysninger,
men har samme rejsedokumentoplysninger, og mindst ét af EU-infor-
mationssystemerne indeholder ikke nogen biometriske oplysninger
om den berorte person

c) de sammenkadede oplysninger har samme identitetsoplysninger,
men har forskellige biometriske oplysninger

d) de sammenkadede oplysninger har ensartede eller forskellige identi-
tetsoplysninger og har samme rejsedokumentoplysninger, men har
forskellige biometriske oplysninger.

2. Hvor et link er klassificeret som gult i overensstemmelse med stk.
1, finder den i artikel 29 fastsatte procedure anvendelse.

Artikel 31
Gront link

1. Et link mellem oplysninger fra to eller flere EU-informations-
systemer klassificeres som gront, hvor:

a) de sammenkadede oplysninger har forskellige biometriske oplysnin-
ger, men har samme identitetsoplysninger, og den myndighed, der er
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter, har
konkluderet, at de sammenkedede oplysninger henviser til to
forskellige personer

b) de sammenkadede oplysninger har forskellige biometriske oplysnin-
ger, har ensartede eller forskellige identitetsoplysninger, har samme
rejsedokumentoplysninger, og den myndighed, der er ansvarlig for
den manuelle verifikation af forskellige identiteter, har konkluderet,
at de sammenkadede oplysninger henviser til to forskellige personer

¢) de sammenkadede oplysninger har forskellige identitetsoplysninger,
men har samme rejsedokumentoplysninger, mindst ét af EU-infor-
mationssystemerne indeholder ikke biometriske oplysninger om den
berorte person, og den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter, har konkluderet, at de sammen-
kaedede oplysninger henviser til to forskellige personer.

2. Hvor CIR eller SIS foresperges, og hvor der findes et gront link
mellem oplysninger i to eller flere af EU-informationssystemerne,
angiver MID, at identitetsoplysningerne for de sammenkadede oplys-
ninger ikke svarer til den samme person.
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3. Hvis en medlemsstatsmyndighed har dokumentation, der tyder pa,
at et gront link er blevet fejlagtigt registreret i MID, at et gront link er
foraeldet, eller at oplysninger er blevet behandlet i MID eller EU-infor-
mationssystemerne i strid med denne forordning, kontrollerer den de
relevante oplysninger, der er lagret i CIR og SIS, og berigtiger eller
sletter om nedvendigt straks linket fra MID. Den pageldende medlems-
statsmyndighed informerer straks den medlemsstat, der er ansvarlig for
den manuelle verifikation af forskellige identiteter.

Artikel 32
Redt link

1.  Et link mellem oplysninger fra to eller flere EU-informations-
systemer klassificeres som redt i hvert af de felgende tilfelde:

a) de sammenkadede oplysninger har samme biometriske oplysninger,
men har ensartede eller forskellige identitetsoplysninger, og den
myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskel-
lige identiteter, har konkluderet, at de sammenkeaedede oplysninger
henviser til den samme person pa en uberettiget made

b) de sammenkaedede oplysninger har samme, ensartede eller forskel-
lige identitetsoplysninger og samme rejsedokumentoplysninger, men
forskellige biometriske oplysninger, og den myndighed, der er
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter,
har konkluderet, at de sammenkadede oplysninger henviser til to
forskellige personer, hvoraf mindst én benytter det samme rejsedo-
kument pa en uberettiget méade

c) de sammenkedede oplysninger har samme identitetsoplysninger,
men forskellige biometriske oplysninger og forskellige eller ingen
rejsedokumentoplysninger, og den myndighed, der er ansvarlig for
den manuelle verifikation af forskellige identiteter, har konkluderet,
at de sammenkadede oplysninger henviser til to forskellige personer
pa en uberettiget made

d) de sammenkadede oplysninger har forskellige identitetsoplysninger,
men har samme rejsedokumentoplysninger, mindst ét af EU-infor-
mationssystemerne indeholder ikke biometriske oplysninger om den
berorte person, og den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter, har konkluderet, at de sammen-
kaedede oplysninger henviser til den samme person pa en uberettiget
méde.

2. Hvor CIR eller SIS foresporges, og hvor der findes et radt link
mellem oplysninger i to eller flere af EU-informationssystemerne,
angiver MID de i artikel 34 omhandlede oplysninger. Opfolgning pa
et rodt link finder sted i overensstemmelse med EU-retten og national
ret med eventuelle retlige konsekvenser for den bererte person kun
baseret pa de relevante oplysninger om denne person. Der ma ikke
vaere retlige konsekvenser for den bererte person udelukkende pa
grundlag af eksistensen af et rodt link.

3. Hvor der oprettes et redt link mellem oplysninger fra ind- og
udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac eller ECRIS-TCN, ajourfores
den individuelle mappe, der er lagret i CIR, i overensstemmelse med
artikel 19, stk. 2.
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4. Uden at det berorer bestemmelserne vedrerende behandling af
indberetninger i SIS indeholdt i forordning (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 og (EU) 2018/1862, og uden at det bererer de begransnin-
ger, der er nedvendige for at beskytte sikkerheden og den offentlige
orden, forebygge kriminalitet og sikre, at ingen national undersegelse
bringes i fare, underretter den myndighed, der er ansvarlig for den
manuelle verifikation af forskellige identiteter, hvor der oprettes et
rodt link, den pageldende person om, at der er flere ulovlige identitets-
oplysninger, og giver personen det i naerveerende forordnings artikel 34,
litra c¢), omhandlede enkelte identifikationsnummer, en henvisning til
den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af de i
nervaerende forordnings artikel 34, litra d), omhandlede forskellige
identiteter, og webadressen pa den webportal, der er oprettet i overens-
stemmelse med narvaerende forordnings artikel 49.

5. De i stk. 4 omhandlede oplysninger gives skriftligt i form af en
standardformular af den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter. Kommissionen fastlaegger
indholdet og udseendet af denne formular ved hjelp af gennemforelses-
retsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelses-
proceduren, jf. artikel 74, stk. 2.

6.  Hvor der oprettes et redt link, underretter MID de myndigheder,
der er ansvarlige for de sammenkadede oplysninger, pd en automati-
seret méde.

7. Hvis en medlemsstatsmyndighed eller et EU-agentur, der har
adgang til CIR eller SIS, har dokumentation, der tyder pa, at et rodt
link er blevet fejlagtigt registreret i MID, eller at oplysninger er blevet
behandlet i MID, CIR eller SIS i strid med denne forordning, kontrol-
lerer denne myndighed eller dette agentur de relevante oplysninger, der
er lagret i CIR og SIS, og skal:

a) hvor linket vedrerer en af de i artikel 29, stk. 2, omhandlede SIS-
indberetninger, omgéaende underrette det relevante SIRENE-kontor i
den medlemsstat, der oprettede SIS-indberetningen.

b) i alle andre tilfeelde enten berigtige eller slette linket fra MID omga-
ende.

Hvis et SIRENE-kontor kontaktes i henhold til ferste afsnits litra a),
kontrollerer det den dokumentation, der er fremlagt af medlemsstats-
myndigheden eller af EU-agenturet, og, hvor det er relevant, berigtiger
eller sletter omgaende linket fra MID.

Den medlemsstatsmyndighed, der modtager dokumentationen, under-
retter straks den medlemsstatsmyndighed, der er ansvarlig for den manu-
elle kontrol af forskellige identiteter, om enhver relevant berigtigelse
eller sletning af et red link.

Artikel 33
Hvidt link

1. Et link mellem oplysninger fra to eller flere EU-informations-
systemer klassificeres som hvidt i hvert af felgende tilfeelde:
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a) de sammenkedede oplysninger har samme biometriske oplysninger
og de samme eller ensartede identitetsoplysninger

b) de sammenkadede oplysninger har samme eller ensartede identitets-
oplysninger, samme rejsedokumentoplysninger og mindst ét af EU-
informationssystemerne har ingen biometriske oplysninger om den
pageldende person

¢) de sammenkaedede oplysninger har samme biometriske oplysninger,
samme rejsedokumentoplysninger og ensartede identitetsoplysninger

d) de sammenkadede oplysninger har samme biometriske oplysninger,
men har ensartede eller forskellige identitetsoplysninger, og den
myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskel-
lige identiteter, har konkluderet, at de sammenkeaedede oplysninger
henviser til den samme person pa en berettiget made.

2. Hvor CIR eller SIS foresparges, og hvor der findes et hvidt link
mellem oplysninger i to eller flere af EU-informationssystemerne,
angiver MID, at identitetsoplysningerne for de sammenkadede oplys-
ninger svarer til den samme person. I svaret fra de forespurgte EU-
informationssystemer angives alle de sammenkeaedede oplysninger for
den pageldende person, hvor det er relevant, hvilket giver et match i
forhold til de oplysninger, som er sammenkadet af det hvide link, hvis
den myndighed, der ivarksatter forespergslen, har adgang til de
sammenkadede oplysninger i henhold til EU-retten eller national ret.

3. Hvor der oprettes et hvidt link mellem oplysninger i ind- og
udrejsesystemet, VIS, ETIAS, Eurodac eller ECRIS-TCN, ajourfores
den individuelle mappe, der er lagret i CIR, i overensstemmelse med
artikel 19, stk. 2.

4. Uden at det berorer bestemmelserne vedrerende behandling af
indberetninger i SIS indeholdt i forordning (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861 og (EU) 2018/1862, og uden at det bererer de begransnin-
ger, der er nedvendige for at beskytte sikkerheden og den offentlige
orden, forebygge kriminalitet og sikre, at ingen national efterforskning
bringes i fare, underretter den myndighed, der er ansvarlig for den
manuelle verifikation af forskellige identiteter, hvor der oprettes et
hvidt link efter en manuel verifikation af forskellige identiteter, den
pageldende person om, at der er ensartede eller forskellige identitets-
oplysninger, og giver personen det i nervarende forordnings artikel 34,
litra c¢), omhandlede enkelte identifikationsnummer, en henvisning til
den myndighed, der er ansvarlig for den i narvarende forordnings
artikel 34, litra d), omhandlede manuelle verifikation af forskellige
identiteter og webadressen pd den webportal, der er oprettet i overens-
stemmelse med nervaerende forordnings artikel 49.

5. Hvis en medlemsstatsmyndighed har dokumentation, der tyder pa,
at et hvidt link er blevet fejlagtigt registreret i MID, at et hvidt link er
foraeldet, eller at oplysninger er blevet behandlet i MID eller EU-infor-
mationssystemer i strid med denne forordning, kontrollerer den de rele-
vante oplysninger, der er lagret i CIR og SIS, og berigtiger eller sletter
om nedvendigt straks linket fra MID. Den pageldende medlemsstats-
myndighed informerer straks den medlemsstat, der er ansvarlig for den
manuelle verifikation af forskellige identiteter.
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6. De i stk. 4 omhandlede oplysninger gives skriftligt ved hjalp af en
standardformular af den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter. Kommissionen fastleegger
indholdet og udseendet af denne formular ved hjelp af gennemforelses-
retsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelses-
proceduren, jf. artikel 74, stk. 2.

Artikel 34
Identitetsbekraeftelsesmappe

Identitetsbekraeftelsesmappen skal indeholde felgende oplysninger:

a) de i artikel 30-33 omhandlede links

b) en henvisning til de EU-informationssystemer, hvor de sammen-
kaedede oplysninger opbevares

c) et enkelt identifikationsnummer, som geor det muligt at hente de
sammenkadede oplysninger fra det tilsvarende EU-informations-
system

d) den myndighed, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af
forskellige identiteter

e) datoen for oprettelse af linket eller for eventuel ajourfering heraf.

Artikel 35

Lagring af oplysninger i multiidentitetsdetektoren

Identitetsbekraeftelsesmapperne og oplysningerne deri, herunder links,
lagres kun 1 MID, sa lenge de sammenkadede oplysninger er lagret i
to eller flere EU-informationssystemer. De slettes fra MID pé en auto-
matiseret made.

Artikel 36
Feoring af logfiler

1. eu-LISA forer logfiler over alle databehandlingsaktiviteter i MID.
Disse logfiler omfatter folgende:

a) den medlemsstat, der iverksatter foresporgslen

b) formdlet med brugerens adgang

c) dato og klokkeslat for forespergslen

d) typen af oplysninger, der anvendes til at foretage foresporgslen

e) henvisning til de sammenkadede oplysninger

f) historikken for identitetsbekreeftelsesmappen.
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2. Hver medlemsstat forer logfiler over foresporgsler, som foretages
af dens myndigheder og disse myndigheders medarbejdere, som er
behorigt bemyndiget til at anvende MID. Hvert EU-agentur ferer
logfiler over foresporgsler, som foretages af dets beherigt bemyndigede
medarbejdere.

3. Deistk. 1 og 2 omhandlede logfiler ma kun bruges til overvag-
ning af databeskyttelsen, herunder til at kontrollere, hvorvidt en fore-
sporgsel er antagelig, og lovligheden af databehandlingen, og til at
garantere datasikkerhed og -integritet. Disse logfiler beskyttes ved
hjelp af passende foranstaltninger mod uautoriseret adgang og slettes
et ar efter deres oprettelse. Er de imidlertid nedvendige for overvag-
ningsprocedurer, som allerede er indledt, slettes de, nar de ikke leengere
er nodvendige for overvagningsprocedurerne.

KAPITEL VI

Foranstaltninger til stotte for interoperabilitet

Artikel 37
Datakvalitet

1. Uden at det bererer medlemsstaternes ansvar for sa vidt angar
kvaliteten af de oplysninger, der indleses i systemerne, indferer eu-
LISA automatiske mekanismer og procedurer for datakvalitetskontrol
af de oplysninger, som er lagret i ind- og udrejsesystemet, VIS,
ETIAS, SIS, fzlles BMS og CIR.

2. eu-LISA indferer felles mekanismer til evaluering af nejagtig-
heden af den felles BMS, fwlles datakvalitetsindikatorer og minimums-
kvalitetsstandarder for lagring af oplysninger i ind- og udrejsesystemet,
VIS, ETIAS, SIS, den falles BMS og CIR.

Kun oplysninger, der opfylder minimumskvalitetsstandarderne, ma
indfejes 1 ind- og udrejsesystemet, VIS, ETIAS, SIS, den felles
BMS, CIR og MID.

3. eu-LISA aflegger regelmaessigt rapport om de automatiske meka-
nismer til og procedurer for datakvalitetskontrol og de felles datakvali-
tetsindikatorer til medlemsstaterne. eu-LISA afleegger endvidere regel-
maessigt rapport til Kommissionen om eventuelle problemer og de heraf
berorte medlemsstater. eu-LISA forelegger pa anmodning ogsd denne
rapport for Europa-Parlamentet og Réadet. Ingen af rapporterne omfattet
af dette stykke indeholder nogen personoplysninger.

4. De nzrmere detaljer om de automatiske mekanismer til og
procedurer for datakvalitetskontrol, de falles datakvalitetsindikatorer
og minimumskvalitetsstandarderne for lagring af oplysninger i ind- og
udrejsesystemet, VIS, ETIAS, SIS, den falles BMS og CIR, navnlig
vedrerende biometriske oplysninger, fastsettes i gennemforelsesrets-
akter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren, jf. artikel 74, stk. 2.
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5. Et ér efter indferelsen af de automatiske mekanismer til og
procedurer for datakvalitetskontrol, de falles datakvalitetsindikatorer
og minimumsstandarderne for datakvalitet og hvert dr derefter evaluerer
Kommissionen medlemsstaternes gennemforelse af datakvalitetskravene
og fremsatter alle nedvendige henstillinger. Medlemsstaterne foreleegger
Kommissionen en handlingsplan for at afhjelpe de mangler, der er
konstateret i evalueringsrapporten, og navnlig problemer med datakva-
litet hidrerende fra fejlbeheftede oplysninger i EU-informationssyste-
mer. Medlemsstaterne aflaegger regelmaessigt rapport til Kommissionen
om eventuelle fremskridt i forhold til denne handlingsplan, indtil den er
fuldt gennemfort.

Kommissionen sender evalueringsrapporten til Europa-Parlamentet,
Rédet, Den Europzeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse, Det Euro-
paxiske Databeskyttelsesrad og Den Europeiske Unions Agentur for
Grundlaeggende Rettigheder, oprettet ved Radets forordning (EF) nr.
168/2007 ().

Artikel 38

Universelt meddelelsesformat

1. Der indferes hermed en standard for det universelle meddelelses-
format (UMF). Med UMF fastszttes standarder for visse indholdsele-
menter af den graenseoverskridende informationsudveksling mellem
informationssystemer, myndigheder og organisationer inden for retlige
og indre anliggender.

2. UMF-standarden anvendes i forbindelse med udviklingen af ind-
og udrejsesystemet, ETIAS, ESP, CIR, MID og, hvis det er hensigts-
maessigt, 1 forbindelse med eu-LISA's eller et andet EU-agenturs udvik-
ling af nye modeller til informationsudveksling og EU-informations-
systemer inden for retlige og indre anliggender.

3. Kommissionen vedtager en gennemforelsesretsakt til fastleggelse
og udvikling af den i denne artikels stk. 1 omhandlede UMF-standard.
Denne gennemforelsesretsakt vedtages efter undersegelsesproceduren, jf.
artikel 74, stk. 2.

Artikel 39

Centralt register for rapportering og statistik

1. Der oprettes et centralt register for rapportering og statistik
(CRRS) med henblik pa at stotte malene for ind- og udrejsesystemet,
VIS, ETIAS og SIS i overensstemmelse med de respektive retlige
instrumenter, der regulerer disse systemer, og til at tilvejebringe sta-
tistiske oplysninger og analytisk rapportering pa tveers af systemerne
til politiske, operationelle og datakvalitetsmessige formal.

(°) Réadets forordning (EF) nr. 168/2007 af 15. februar 2007 om oprettelse af
Den Europziske Unions Agentur for Grundleggende Rettigheder (EUT L 53
af 22.2.2007, s. 1).
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2. eu-LISA opretter, gennemforer og hoster CRRS pé sine tekniske
anleeg, indeholdende de oplysninger og statistikker, der er omhandlet i
artikel 63 i forordning (EU) 2017/2226, artikel 17 i forordning (EF) nr.
767/2008, artikel 84 i forordning (EU) 2018/1240, artikel 60 i forord-
ning (EU) 2018/1861 og artikel 16 i forordning (EU) 2018/1860, der
holdes logisk adskilt efter EU-informationssystem. Der gives adgang til
CRRS via en kontrolleret og sikret adgang og sarlige brugerprofiler,
udelukkende med henblik péd rapportering og statistikker, til de myndig-
heder, der er omhandlet i artikel 63 i forordning (EU) 2017/2226,
artikel 17 i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 84 i forordning (EU)
2018/1240 og artikel 60 i forordning (EU) 2018/1861.

3. eu-LISA anonymiserer oplysningerne og registrerer disse anony-
miserede oplysninger i CRRS. Processen for anonymiseringen af oplys-
ningerne skal vare automatiseret.

Oplysningerne i CRRS mé ikke give mulighed for identifikation af
enkeltpersoner.

4. CRRS bestar af:

a) de nedvendige vearktejer til anonymisering af oplysninger

b) en central infrastruktur bestdende af et dataregister med anonymise-
rede oplysninger

¢) en sikker kommunikationsinfrastruktur, der forbinder CRRS til ind-
og udrejsesystemet, VIS, ETTIAS og SIS samt de centrale infrastruk-
turer i den falles BMS, CIR og MID.

5.  Kommissionen vedtager ved hjelp af en delegeret retsakt, der
vedtages efter proceduren i artikel 73, de nermere regler for driften
af CRRS, herunder specifikke sikkerhedsforanstaltninger for behand-
lingen af personoplysninger i henhold til nervaerende artikels stk. 2
og 3 og de sikkerhedsregler, der geelder for registret.

KAPITEL VII
Databeskyttelse

Artikel 40

Dataansvarlig

1. For sa vidt angar behandlingen af oplysninger i den falles BMS,
er de medlemsstatsmyndigheder, der er dataansvarlige for henholdsvis
ind- og udrejsesystemet, VIS og SIS, dataansvarlige i overensstemmelse
med artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/679 eller artikel 3, nr. 8), i
direktiv (EU) 2016/680 for de biometriske skabeloner fra de i narvee-
rende forordnings artikel 13 omhandlede oplysninger, som de indleeser i
de underliggende systemer, og de er ansvarlige for behandlingen af de
biometriske skabeloner i den faelles BMS.
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2. For sa vidt angar behandling af oplysninger i CIR er de medlems-
statsmyndigheder, der er dataansvarlige for henholdsvis ind- og udrej-
sesystemet, VIS og ETIAS, dataansvarlige i overensstemmelse med
artikel 4, nr. 7), i forordning (EU) 2016/679 for de i narvarende forord-
nings artikel 18 omhandlede oplysninger, som de indlaser i de under-
liggende systemer, og de er ansvarlige for behandlingen af de pagel-
dende personoplysninger i CIR.

3. For sa vidt angéar behandling af oplysninger i MID:

a) er Det Europziske Agentur for Grense- og Kystbevogtning data-
ansvarlig som defineret i artikel 3, nr. 8), i forordning (EU)
2018/1725 for den behandling af personoplysninger, der foretages
af den centrale ETTIAS-enhed

b) er de medlemsstatsmyndigheder, der tilfojer eller @endrer oplysninger
i identitetsbekraeftelsesmappen, dataansvarlige i henhold til artikel 4,
nr. 7), i forordning (EU) 2016/679 eller artikel 3, nr. 8), i direktiv
(EU) 2016/680, og de er ansvarlige for behandlingen af personoplys-
ninger 1 MID.

4. Med henblik pa overvagning af databeskyttelse, herunder kontrol
af antageligheden af en forespergsel og lovligheden af databehandlin-
gen, har de dataansvarlige adgang til de logfiler, der er omhandlet i
artikel 10, 16, 24 og 36, til egenkontrol som omhandlet i artikel 44.

Artikel 41
Databehandler

For sa vidt angar behandlingen af personoplysninger i den fzlles BMS,
CIR og MID, er eu-LISA databehandler som defineret i artikel 3, nr.
12), litra a), i forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 42
Behandlingssikkerhed

1.  eu-LISA, den centrale ETIAS-enhed, Europol og medlemsstats-
myndighederne serger for sikkerheden i forbindelse med den behandling
af personoplysninger, der finder sted i henhold til denne forordning. eu-
LISA, den centrale ETIAS-enhed, Europol og medlemsstatsmyndighe-
derne samarbejder om sikkerhedsrelaterede opgaver.

2. Uden at det bererer artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725,
treeffer eu-LISA de nedvendige foranstaltninger for at garantere sikker-
heden for interoperabilitetskomponenterne og deres tilhegrende kommu-
nikationsinfrastruktur.

3. Navnlig treeffer eu-LISA de nedvendige foranstaltninger, herunder
en sikkerhedsplan, en forretningskontinuitetsplan og en katastrofebered-
skabsplan, med henblik pa at:



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 33

a)

b)

d)

2)

h)

i)

k)

)

4,

beskytte oplysninger fysisk, herunder ved at udarbejde beredskabs-
planer for beskyttelse af kritisk infrastruktur

forhindre uautoriserede personers adgang til databehandlingsudstyr
og -installationer

forhindre uautoriseret leesning, kopiering, @ndring og fjernelse af
datamedier

forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret
leesning, @ndring og sletning af registrerede personoplysninger

forhindre uautoriseret behandling af oplysninger samt uautoriseret
kopiering, @ndring eller sletning af oplysninger

forhindre uautoriserede personers brug af automatiserede databe-
handlingssystemer ved anvendelse af datakommunikationsudstyr

sikre, at personer bemyndiget til at fi adgang til interoperabilitets-
komponenterne kun far adgang til de oplysninger, der er omfattet af
deres adgangstilladelse, ved hjelp udelukkende af individuelle
brugeridentiteter og fortrolige adgangsmetoder

sikre, at det er muligt at kontrollere og fastsla, til hvilke organer
personoplysninger mé videregives via datatransmissionsudstyr

sikre, at det er muligt at kontrollere og fastsld, hvilke oplysninger
der er blevet behandlet i interoperabilitetskomponenterne, hvornér,
af hvem og til hvilket formal

forhindre uautoriseret laesning, kopiering, @ndring og sletning af
personoplysninger under overforsel af personoplysninger til eller
fra interoperabilitetskomponenterne eller under transport af datame-
dier, navnlig ved hjelp af passende krypteringsteknikker

sikre, at de installerede systemer i tilfalde af afbrydelse kan gene-
tableres til normal drift

sikre palidelighed ved at serge for, at eventuelle funktionsfejl i
interoperabilitetskomponenterne indberettes beherigt

overvage effektiviteten af de i dette stykke omhandlede sikkerheds-
foranstaltninger og treffe de nedvendige organisatoriske foranstalt-
ninger vedrerende intern overvagning for at sikre overholdelsen af
denne forordning og for at vurdere disse sikkerhedsforanstaltninger i
lyset af ny teknologiske udvikling.

Medlemsstaterne, Europol og den centrale ETIAS-enhed traeffer

foranstaltninger svarende til dem, der er omhandlet i stk. 3, for sa
vidt angér sikkerhed, for den behandling af personoplysninger, der
udfores af myndigheder med adgangsret til en hvilken som helst af
interoperabilitetskomponenterne.
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Artikel 43
Sikkerhedshzendelser

1. Enhver handelse, der har eller kan have indvirkning pa interopera-
bilitetskomponenternes sikkerhed eller og kan forarsage skade pa eller
tab af oplysninger, som er lagret deri, anses for at vaere en sikkerheds-
haendelse, navnlig hvor der er sket uautoriseret adgang til oplysninger,
eller hvor tilgeengeligheden, integriteten og fortroligheden af oplys-
ninger er eller kan veare blevet bragt i fare.

2. Sikkerhedshendelser héndteres saledes, at en hurtig, effektiv og
passende reaktion sikres.

3. Uden at det bererer anmeldelsen og kommunikationen af et brud
pé persondatasikkerheden i henhold til artikel 33 i forordning (EU)
2016/679, artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680 eller begge, underretter
medlemsstaterne straks Kommissionen, eu-LISA, de kompetente tilsyns-
myndigheder og Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse om
enhver sikkerhedshandelse.

Uden at det berorer artikel 34 og 35 i forordning (EU) 2018/1725 og
artikel 34 i forordning (EU) 2016/794, underretter den centrale ETIAS-
enhed og Europol straks Kommissionen, eu-LISA og Den Europwiske
Tilsynsforende for Databeskyttelse om enhver sikkerhedshandelse.

I tilfeelde af en sikkerhedshandelse, der vedrerer interoperabilitetskom-
ponenternes centrale infrastruktur, underretter eu-LISA straks Kommis-
sionen og Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

4. Der gives straks oplysninger om en sikkerhedshandelse, der har
eller kan have indvirkning péa interoperabilitetskomponenternes drift
eller pa tilgengeligheden, integriteten og fortroligheden af oplysnin-
gerne, til medlemsstaterne, den centrale ETIAS-enhed og Europol, og
der rapporteres herom i overensstemmelse med den handelsesstyrings-
plan, som eu-LISA skal udforme.

5. De berorte medlemsstater, den centrale ETIAS-enhed, Europol og
eu-LISA samarbejder i tilfelde af en sikkerhedsheendelse. Kommis-
sionen fastsatter retningslinjerne for dette samarbejde ved hjzlp af
gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersggelsesproceduren, jf. artikel 74, stk. 2.

Artikel 44
Egenkontrol

Medlemsstaterne og de relevante EU-agenturer sikrer, at enhver
myndighed, der har ret til adgang til interoperabilitetskomponenterne,
treeffer de foranstaltninger, der er nedvendige for at sikre overholdelsen
af denne forordning, og i nedvendigt omfang samarbejder med den
nationale tilsynsmyndighed.

De i artikel 40 omhandlede dataansvarlige treffer de nedvendige
foranstaltninger for at overvage, at databehandlingen sker i henhold til
denne forordning, herunder ved hyppig kontrol af de i artikel 10, 16, 24
og 36 omhandlede logfiler, og samarbejder, hvor det er nedvendigt, med
tilsynsmyndighederne og med Den Europziske Tilsynsferende for Data-
beskyttelse.
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Artikel 45

Sanktioner

Medlemsstaterne sikrer, at enhver form for misbrug af oplysninger,
databehandling eller udveksling af oplysninger i strid med denne forord-
ning er strafbar i overensstemmelse med national ret. Sanktionerne skal
vaere effektive, std 1 et rimeligt forhold til overtredelsen og have
afskrakkende virkning.

Artikel 46

Erstatningsansvar

1. Uden at det bererer retten til erstatning fra den dataansvarlige eller
databehandleren og dennes erstatningsansvar i henhold til forordning
(EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 og forordning (EU) 2018/1725:

a) har enhver person eller medlemsstat, der har lidt materiel eller imma-
teriel skade som folge af en ulovlig behandling af personoplysninger
eller enhver anden handling fra en medlemsstats side, der er i strid
med denne forordning, ret til erstatning fra den pageldende
medlemsstat

b) har enhver person eller medlemsstat, der har lidt materiel eller imma-
teriel skade som folge af en handling fra Europols, Det Europaiske
Agentur for Grense- og Kystbevogtnings eller eu-LISA's side, der er
i strid med denne forordning, ret til erstatning fra det pagaldende
agentur.

Den bererte medlemsstat, Europol, Det Europwiske Agentur for
Granse- og Kystbevogtning eller eu-LISA fritages helt eller delvist
for deres erstatningsansvar i medfer af forste afsnit, hvis de beviser,
at de ikke er skyld i den begivenhed, der forarsagede skaden.

2. Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser
i henhold til denne forordning fordrsager skade pa interoperabilitets-
komponenterne, holdes den pageldende medlemsstat ansvarlig for
sddan skade, medmindre og i det omfang eu-LISA eller en anden
medlemsstat, der er retligt forpligtet af denne forordning, undlod at
treeffe rimelige foranstaltninger til at forhindre skaden i at ske eller til
at begrense dens omfang.

3. Erstatningskrav mod en medlemsstat for den i stk. 1 og 2 omhand-
lede skade behandles efter den sagsegte medlemsstats nationale ret.
Erstatningskrav mod den dataansvarlige eller eu-LISA for den i stk. 1
og 2 omhandlede skade er underlagt de betingelser, der er fastsat i
traktaterne.

Artikel 47
Ret til oplysninger

1. Den myndighed, der indsamler personoplysninger, der skal lagres i
den felles BMS, CIR eller MID, giver de personer, hvis oplysninger
indsamles, de oplysninger, der er pakravet i henhold til artikel 13 og 14
i forordning (EU) 2016/679, artikel 12 og 13 i direktiv (EU) 2016/680
og artikel 15 og 16 i forordning (EU) 2018/1725. Myndigheden giver
oplysningerne pa det tidspunkt, hvor sadanne oplysninger indsamles.



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 36

2. Alle oplysninger stilles til rddighed ved anvendelse af et klart og
enkelt sprog i en sprogudgave, som den bererte person forstar eller med
rimelighed kan forventes at forstd. Dette indeberer, at oplysningerne
gives pa en alderssvarende made til registrerede, der er mindrearige.

3. Personer, hvis oplysninger registreres i ind- og udrejsesystemet,
VIS eller ETIAS, underrettes om behandlingen af personoplysninger
med henblik pa denne forordning i overensstemmelse med stk. 1, nar:

a) der oprettes en individuel mappe, eller denne ajourfores i ind- og
udrejsesystemet i overensstemmelse med artikel 14 forordning (EU)
2017/2226

b) der oprettes et ansegningsdossier, eller denne ajourfores i VIS i
overensstemmelse med artikel 8 forordning (EF) nr. 767/2008

¢) der oprettes en ansegningsmappe, eller denne ajourfores i ETIAS i
overensstemmelse med artikel 19 i forordning (EU) 2018/1240.

Artikel 48

Ret til indsigt i og berigtigelse og sletning af personoplysninger
lagret i MID samt til begrzensning af behandlingen heraf

1. For at kunne udeve sin ret i henhold til artikel 15-18 i forordning
(EU) 2016/679, artikel 17-20 i forordning (EU) 2018/1725 og artikel 14,
15 og 16 i direktiv (EU) 2016/80 har enhver person ret til at henvende
sig til den kompetente myndighed i en hvilken som helst medlemsstat,
som skal undersege og besvare anmodningen.

2. Den medlemsstat, der behandler en sddan anmodning, svarer uden
unedigt ophold og under alle omstendigheder inden for 45 dage efter
modtagelsen heraf. Denne periode kan om nedvendigt forlenges med
yderligere 15 dage under hensyntagen til anmodningernes kompleksitet
og antal. Den medlemsstat, der behandler anmodningen, underretter den
registrerede om enhver sddan forlengelse inden for 45 dage efter
modtagelsen af anmodningen og angiver begrundelsen for forsinkelsen.
Medlemsstaterne kan beslutte, at svarene skal gives af centrale kontorer.

3. Hvis en anmodning om berigtigelse eller sletning af personoplys-
ninger indgives til en anden medlemsstat end den medlemsstat, der er
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter,
kontakter den medlemsstat, som anmodningen er indgivet til, myndig-
hederne i den medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle verifika-
tion af forskellige identiteter, inden for syv dage. Den medlemsstat, der
er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter,
kontrollerer oplysningernes nejagtighed og lovligheden af databehand-
lingen unedigt ophold og under alle omstendigheder inden for 30 dage
efter en sddan kontakt. Denne periode kan om nedvendigt forlenges
med yderligere 15 dage under hensyntagen til anmodningernes
kompleksitet og antal. Den medlemsstat, der er ansvarlig for den manu-
elle verifikation af forskellige identiteter, underretter den medlemsstat,
der har kontaktet den, om enhver siddan forlengelse sammen med
begrundelsen for forsinkelsen. Den bererte person underrettes af den
medlemsstat, der har kontaktet myndigheden i den medlemsstat, der er
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter, om den
videre procedure.
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4. Hvis en anmodning om berigtigelse eller sletning af personoplys-
ninger indgives til en medlemsstat, hvor den centrale ETIAS-enhed var
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter,
kontakter den medlemsstat, som anmodningen er indgivet til, den
centrale ETIAS-enhed inden for syv dage for at anmode den om at
afgive udtalelse hurtigst muligt. Den centrale ETIAS-enhed afgiver udta-
lelse uden unedigt ophold og under alle omstendigheder inden for 30
dage efter at vaere blevet kontaktet. Denne periode kan om nedvendigt
forlenges med yderligere 15 dage under hensyntagen til anmodnin-
gernes kompleksitet og antal. Den berorte person underrettes af den
medlemsstat, der kontaktede den centrale ETIAS-enhed, om den
videre procedure.

5. Hvor det efter en undersogelse konstateres, at de oplysninger, der
er lagret i MID, er ukorrekte eller er blevet registreret ulovligt, berig-
tiger eller sletter den medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle
verifikation af forskellige identiteter, eller, hvor der ikke er en medlems-
stat, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige iden-
titeter, eller hvor den centrale ETIAS-enhed er ansvarlig for den manu-
elle verifikation af forskellige identiteter, den medlemsstat, som anmod-
ningen er indgivet til, disse oplysninger uden unedigt ophold. Den
berorte person underrettes skriftligt om, at vedkommendes oplysninger
er blevet berigtiget eller slettet.

6.  Hvor oplysninger lagret i MID @ndres af en medlemsstat i lobet af
deres lagringsperiode, gennemferer denne medlemsstat behandlingen
fastsat i artikel 27 og, hvor det er relevant, artikel 29 for at fastsla,
om de andrede oplysninger skal sammenkeades. Hvor behandlingen
ikke resulterer i et match, sletter denne medlemsstat oplysningerne i
identitetsbekraftelsesmappen. Hvor den automatiserede behandling
resulterer i et eller flere match, opretter eller ajourforer denne medlems-
stat det relevante link i overensstemmelse med de relevante bestem-
melser i denne forordning.

7. Hvor den medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle verifika-
tion af forskellige identiteter, eller i givet fald den medlemsstat, som
anmodningen er indgivet til, ikke er enig i, at de oplysninger, som er
lagret i MID, er ukorrekte eller er blevet registreret ulovligt, treffer
denne medlemsstat en administrativ afgerelse, der straks forklarer den
berorte person i skrift, hvorfor den ikke er villig til at berigtige eller
slette oplysningerne om vedkommende.

8. Den i stk. 7 omhandlede afgorelse giver ogsd den berorte person
oplysninger om muligheden for at anfagte den afgerelse, der er truffet
vedrerende anmodningen om indsigt i, berigtigelse af, sletning af eller
begraensning af behandlingen af personoplysninger, og hvor det er rele-
vant, oplysninger om, hvordan der kan indgives et sogsmal eller en
klage til de kompetente myndigheder eller til domstolene, samt om
eventuel bistand hertil, herunder fra tilsynsmyndighederne.

9.  Enhver anmodning om indsigt i, berigtigelse af, sletning af eller
begransning af behandlingen af personoplysninger skal indeholde de
oplysninger, der er nedvendige for at identificere den bererte person.
Disse oplysninger mé udelukkende anvendes til at muliggere udevelsen
af de i denne artikel omhandlede rettigheder og slettes umiddelbart efter.
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10.  Den medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle verifikation
af forskellige identiteter, eller i givet fald den medlemsstat, som anmod-
ningen er indgivet til, registrerer skriftligt, at der er indgivet en anmod-
ning om indsigt i, berigtigelse af, sletning af eller begrensning af
behandlingen af personoplysninger, samt hvordan den blev héndteret,
og stiller straks registreringen til radighed for tilsynsmyndighederne.

11.  Denne artikel bererer ikke begransninger og restriktioner af de i
denne artikel fastsatte rettigheder i medfer af forordning (EU) 2016/679
og direktiv (EU) 2016/680.

Artikel 49
Webportal

1. Der oprettes en webportal med det formal at lette udevelsen af
retten til adgang til, berigtigelse af, sletning af og begrensning af
behandlingen af personoplysninger.

2. Webportalen indeholder oplysninger om de i artikel 47 og 48
omhandlede rettigheder og procedurer og en brugergraenseflade, der
gor det muligt for personer, hvis oplysninger behandles i MID, og
som er blevet underrettet om tilstedeverelsen af et redt link i overens-
stemmelse med artikel 32, stk. 4, at modtage kontaktoplysninger pa den
kompetente myndighed i den medlemsstat, der er ansvarlig for den
manuelle verifikation af forskellige identiteter.

3. For at fa kontaktoplysninger pa den kompetente myndighed i den
medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige
identiteter, ber den person, hvis oplysninger behandles i MID, indtaste
henvisningen til den i artikel 34, litra d) omhandlede myndighed, der er
ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter.
Webportalen anvender denne henvisning til at hente kontaktoplysnin-
gerne pa den kompetente myndighed i den medlemsstat, der er ansvarlig
for den manuelle verifikation af forskellige identiteter. Webportalen skal
ogsd indeholde en e-mail-skabelon for at lette kommunikation mellem
brugeren af portalen og den kompetente myndighed i den medlemsstat,
der er ansvarlig for den manuelle verifikation af forskellige identiteter.
En sadan e-mail skal indeholde et felt til det i artikel 34, litra ¢),
omhandlede enkelte identifikationsnummer for at give den kompetente
myndighed i den medlemsstat, der er ansvarlig for den manuelle veri-
fikation af forskellige identiteter, mulighed for at finde frem til de
berorte oplysninger.

4.  Medlemsstaterne giver eu-LISA kontaktoplysninger pd alle de
myndigheder, der er kompetente til at behandle og besvare enhver i
artikel 47 og 48 omhandlet anmodning, og kontrollerer regelmeessigt,
om disse kontaktoplysninger er ajourfort.

5. eu-LISA udvikler webportalen og serger for dens tekniske forvalt-
ning.
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6. Kommissionen vedtager en delegeret retsakt i overensstemmelse
med artikel 73 for at fastsette detaljerede bestemmelser om driften af
webportalen, herunder brugergrensefladen, de sprog, som webportalen
skal veere tilgaengelig pa, og e-mail-skabelonen.

Artikel 50

Videregivelse af personoplysninger til tredjelande, internationale
organisationer og private enheder

Uden at det berorer artikel 65 i forordning (EU) 2018/1240, artikel 25
og 26 i forordning (EU) 2016/794, artikel 41 i forordning (EU)
2017/2226, artikel 31 i forordning (EF) nr. 767/2008, og forespergslerne
i INTERPOL-databaserne via ESP i overensstemmelse med nervaerende
forordnings artikel 9, stk. 5, som overholder bestemmelserne i kapitel V
i forordning (EU) 2018/1725 og kapitel V i forordning (EU) 2016/679,
ma personoplysninger, der er lagret i, behandles af eller tilgds af inter-
operabilitetskomponenterne, ikke overfores til eller stilles til radighed
for noget tredjeland, nogen international organisation eller nogen privat
part.

Artikel 51
Tilsynsmyndighedernes tilsyn

1. Hver medlemsstat sikrer, at tilsynsmyndighederne uafthangigt
overvager lovligheden af den pageldende medlemsstats behandling af
personoplysninger i henhold til denne forordning, herunder overforsel af
dem til og fra interoperabilitetskomponenterne.

2. Hver medlemsstat sikrer, at de nationale love og administrative
bestemmelser, der er vedtaget i henhold til direktiv (EU) 2016/680,
ogsd finder anvendelse pd politimyndighedernes og de udpegede
myndigheders adgang til interoperabilitetskomponenterne, hvor det er
relevant, herunder hvad angér rettighederne for de personer, hvis oplys-
ninger der séledes gives adgang til.

3. Tilsynsmyndighederne sikrer, at der mindst hvert fjerde ar fore-
tages en revision af de ansvarlige nationale myndigheders behandling af
personoplysninger i forbindelse med denne forordning i overensstem-
melse med relevante internationale revisionsstandarder.

Tilsynsmyndighederne offentligger arligt antallet af anmodninger om
berigtigelse, sletning eller begrensning af behandlingen af personoplys-
ninger, de foranstaltninger, der efterfolgende er truffet, samt antallet af
berigtigelser, sletninger og begransninger af behandlingen, der er fore-
taget som folge af anmodninger fra de bererte personer.

4. Medlemsstaterne sikrer, at deres tilsynsmyndigheder har tilstraek-
kelige ressourcer og ekspertise til at udfere de opgaver, som er tillagt
dem i henhold til denne forordning.
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5. Medlemsstaterne giver alle de oplysninger, som den tilsynsmyn-
dighed, der er omhandlet i artikel 51, stk. 1, i forordning (EU)
2016/679, anmoder om, herunder navnlig oplysninger om de aktiviteter,
der gennemfores i overensstemmelse med deres ansvar i henhold til
nervaerende forordning. Medlemsstaterne giver de tilsynsmyndigheder,
der er omhandlet i artikel 51, stk. 1, i forordning (EU) 2016/679,
adgang til deres i nervarende forordnings artikel 10, 16, 24 og 36
omhandlede logfiler og til deres i narvarende forordnings artikel 22,
stk. 3, omhandlede begrundelser, og giver dem til enhver tid adgang til
alle deres lokaler, som anvendes til interoperabilitetsformal.

Artikel 52

Revision ved Den Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der mindst
hvert fjerde ar foretages en revision af eu-LISA's, den centrale ETIAS-
enheds og Europols aktiviteter til behandling af personoplysninger i
forbindelse med denne forordning i overensstemmelse med relevante
internationale revisionsstandarder. Europa-Parlamentet, Radet, eu-
LISA, Kommissionen, medlemsstaterne og det bererte EU-agentur
tilsendes en rapport om denne revision. eu-LISA, den centrale ETIAS-
enhed og Europol har lejlighed til at fremsatte bemerkninger, inden
rapporterne vedtages.

eu-LISA, den centrale ETIAS-enhed og Europol udleverer de oplysnin-
ger, som Den Europaziske Tilsynsforende for Databeskyttelse anmoder
om, giver Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse adgang til
alle de dokumenter, denne anmoder om, og til deres i artikel 10, 16, 24
og 36 omhandlede logfiler og giver til enhver tid Den Europeiske
Tilsynsferende for Databeskyttelse adgang til alle deres lokaler.

Artikel 53

Samarbejde mellem tilsynsmyndigheder og Den Europ=iske
Tilsynsferende for Databeskyttelse

1. Tilsynsmyndighederne og Den Europziske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, der hver iser handler inden for deres respektive befo-
jelser, samarbejder aktivt inden for rammerne af deres respektive
ansvarsomrader og sikrer samordnet tilsyn med anvendelsen af inter-
operabilitetskomponenterne og af de ovrige bestemmelser i denne
forordning, navnlig hvis Den Europaziske Tilsynsferende for Databe-
skyttelse eller en tilsynsmyndighed finder store forskelle mellem
medlemsstaternes praksis eller potentielt ulovlige overforsler ved hjelp
af kommunikationskanalerne for interoperabilitetskomponenterne.

2. I de i denne artikels stk. 1 omhandlede tilfelde sikres det koordi-
nerede tilsyn som fastsat i artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725.
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3. Det Europaiske Databeskyttelsesrad sender en falles rapport om
dets aktiviteter i henhold til denne artikel til Europa-Parlamentet, Radet,
Kommissionen, Europol, Det Europaiske Agentur for Grense- og Kyst-
bevogtning og eu-LISA senest den 12. juni 2021. Rapporten indeholder
et kapitel om hver medlemsstat, som udarbejdes af den pégeldende
medlemsstats tilsynsmyndighed.

KAPITEL VIII

Ansvarsomrdder

Artikel 54

eu-LISA's ansvarsomrader under udformnings- og udviklingsfasen

1. eu-LISA sikrer, at de centrale infrastrukturer i interoperabilitets-
komponenterne drives i henhold til denne forordning.

2.  Interoperabilitetskomponenterne hostes af eu-LISA péd dettes
tekniske anlaeg og leverer de funktionaliteter, der er fastsat i denne
forordning, i overensstemmelse med de i artikel 55, stk. 1, omhandlede
betingelser for sikkerhed, tilgaengelighed, kvalitet og funktionsdygtig-
hed.

3. eu-LISA er ansvarligt for udviklingen af interoperabilitetskompo-
nenterne, for eventuelle tilpasninger, der kraeves for at skabe interopera-
bilitet mellem de centrale systemer i ind- og udrejsesystemet, VIS,
ETIAS, SIS, Eurodac, ECRIS-TCN og ESP, den fzlles BMS, CIR,
MID og CRRS.

eu-LISA har ikke adgang til nogen af de personoplysninger, der
behandles gennem ESP, den falles BMS, CIR og MID, jf. dog
artikel 66.

eu-LISA fastlegger udformningen af interoperabilitetskomponenternes
fysiske arkitektur, herunder deres kommunikationsinfrastruktur og de
tekniske specifikationer og deres udvikling, hvad angéar den centrale
infrastruktur og den sikre kommunikationsinfrastruktur, der vedtages
af bestyrelsen, med forbehold af en gunstig udtalelse fra Kommissionen.
eu-LISA gennemforer ogséd de nedvendige tilpasninger af ind- og udrej-
sesystemet, VIS, ETIAS og SIS som felge af etableringen af interopera-
bilitet og som fastsat i denne forordning.

eu-LISA udvikler og implementerer interoperabilitetskomponenterne sé
snart som muligt efter ikrafttreedelsen af denne forordning og Kommis-
sionens vedtagelse af de foranstaltninger, der er fastsat i artikel 8, stk. 2,
artikel 9, stk. 7, artikel 28, stk. 5 og 7, artikel 37, stk. 4, artikel 38, stk.
3, artikel 39, stk. 5, artikel 43, stk. 5, og artikel 78, stk. 10.

Udviklingsarbejdet omfatter udarbejdelse og gennemforelse af de
tekniske specifikationer, afprevning og samlet projektstyring og -koordi-
nering.
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4. Under udformnings- og udviklingsfasen nedsettes et programsty-
ringsrdd bestdende af hejst 10 medlemmer. Udvalget bestar af syv
medlemmer udpeget af eu-LISA's bestyrelse blandt dets medlemmer
eller suppleanter, formanden for den i artikel 75 omhandlede radgivende
gruppe for interoperabilitet, et medlem, der reprasenterer eu-LISA,
udpeget af dets administrerende direktor, og et medlem udpeget af
Kommissionen. De medlemmer, der udpeges af eu-LISA's bestyrelse,
vaelges alene fra de medlemsstater, der i henhold til EU-retten er fuldt
ud bundet af de retlige instrumenter om udvikling, oprettelse, drift og
brug af alle EU-informationssystemerne, og som deltager i interopera-
bilitetskomponenterne.

5. Programstyringsradet medes regelmessigt og mindst tre gange pr.
kvartal. Det sikrer en hensigtsmassig styring af interoperabilitetskom-
ponenternes udformnings- og udviklingsfase.

Programstyringsrddet indgiver hver méned skriftlige rapporter til eu-
LISA's bestyrelse om projektets fremskridt. Programstyringsradet har
ingen beslutningskompetence eller noget mandat til at repraesentere
medlemmerne af eu-LISA's bestyrelse.

6. eu-LISA's bestyrelse fastsetter programstyringsradets forretnings-
orden, som navnlig indeholder regler om:

a) formandskab

b) medesteder

c¢) forberedelse af meder

d) eksperters adgang til mederne

e) kommunikationsplaner, der sikrer, at fravaerende medlemmer af
bestyrelsen er fuldt ud informeret.

Formandskabet varetages af en medlemsstat, der i henhold til EU-retten
er fuldt ud bundet af de retlige instrumenter om udvikling, oprettelse,
drift og brug af alle EU-informationssystemerne og som deltager i inter-
operabilitetskomponenterne.

Alle rejse- og opholdsudgifter atholdt af medlemmerne af programsty-
ringsradet betales af eu-LISA, og artikel 10 i eu-LISA's forretningsorden
finder tilsvarende anvendelse. eu-LISA forestar programstyringsradets
sekretariat.

Den i artikel 75 omhandlede radgivende gruppe for interoperabilitet
medes regelmassigt, indtil interoperabilitetskomponenterne idrifts-
ettes. Det aflegger efter hvert mede rapport til programstyringsradet.
Det yder teknisk ekspertise til stotte for programstyringsradets opgaver
og felger op pé, hvor langt medlemsstaterne er ndet med deres forbere-
delser.
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Artikel 55
eu-LISA's forpligtelser efter idriftszettelsen

1. Efter idriftseettelsen af hver interoperabilitetskomponent er eu-
LISA ansvarligt for den tekniske forvaltning af interoperabilitetskompo-
nenternes centrale infrastruktur, herunder deres vedligeholdelse og
teknologiske udviklinger. I samarbejde med medlemsstaterne sikrer
det, at den bedste disponible teknologi anvendes pa grundlag af en
cost-benefit-analyse. eu-LISA er ogsd ansvarligt for den tekniske
forvaltning og sikring af den i artikel 6, 12, 17, 25 og 39 omhandlede
kommunikationsinfrastruktur.

Den tekniske forvaltning af interoperabilitetskomponenterne omfatter
alle de opgaver og tekniske losninger, der er nedvendige for, at inter-
operabilitetskomponenterne kan fungere og levere uafbrudte tjenester til
medlemsstaterne og EU-agenturerne degnet rundt alle ugens syv dage i
henhold til denne forordning. Det omfatter den vedligeholdelse og
tekniske udvikling, der er nedvendig for at sikre, at komponenterne
fungerer pa et tilfredsstillende niveau i forhold til den tekniske kvalitet,
serligt hvad angér den tid, der kraeves til sogninger i de centrale infra-
strukturer i overensstemmelse med de tekniske specifikationer.

Alle interoperabilitetskomponenter udvikles og forvaltes pa en sadan
méde, at der sikres hurtig, problemfri, effektiv og kontrolleret adgang
og fuldsteendig, uafbrudt tilgeengelighed til komponenterne og de oplys-
ninger, der er lagret i MID, den falles BMS og CIR, samt at svartiden
er i overensstemmelse med de operationelle behov hos medlemsstats-
myndighederne og EU-agenturerne.

2. Uden at det bergrer artikel 17 i vedtegten for tjenestemend i Den
Europziske Union, anvender eu-LISA passende regler for tavshedspligt
eller tilsvarende fortrolighedskrav i forbindelse med sine medarbejdere,
der skal arbejde med oplysninger lagret i interoperabilitetskomponen-
terne. Denne forpligtelse bestar fortsat, efter at sadanne medarbejdere er
fratradt deres stilling, eller deres virksomhed er ophert.

eu-LISA har ikke adgang til nogen af de personoplysninger, der
behandles gennem ESP, den falles BMS, CIR og MID, jf. dog
artikel 66.

3. eu-LISA wudvikler og vedligeholder en mekanisme til og
procedurer for kvalitetskontrol af de oplysninger, der er lagret i den
feelles BMS og CIR i overensstemmelse med artikel 37.

4. eu-LISA udferer ogsa opgaver i forbindelse med uddannelse i den
tekniske brug af interoperabilitetskomponenterne.

Artikel 56

Medlemsstaternes ansvarsomrader

1. Hver medlemsstat er ansvarlig for:

a) forbindelsen til kommunikationsinfrastrukturen i ESP og CIR

b) integration af de eksisterende nationale systemer og infrastrukturer
med ESP, CIR og MID
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¢) organisation, forvaltning, drift og vedligeholdelse af den eksisterende
nationale infrastruktur og dens forbindelse til interoperabilitetskom-
ponenterne

d) forvaltning af og ordninger for adgangsretten for de kompetente
nationale myndigheders behorigt bemyndigede medarbejdere til
ESP, CIR og MID i overensstemmelse med denne forordning og
oprettelsen og den regelmassig ajourforing af en liste over disse
medarbejdere og deres profiler

e) vedtagelse af de i artikel 20, stk. 5 og 6, omhandlede lovgivnings-
maessige foranstaltninger for at fd adgang til CIR i identifikations-
gjemed

f) den i artikel 29 omhandlede manuelle verifikation af forskellige
identiteter

g) overholdelse af datakvalitetskrav, der er fastsat i henhold til EU-
retten

h) overholdelse af reglerne for hvert enkelt EU-informationssystem
vedrerende personoplysningers sikkerhed og integritet

i) afhjelpning af eventuelle mangler, der er konstateret i Kommissio-
nens evalueringsrapport om datakvalitet, der er omhandlet i
artikel 37, stk. 5.

2. Hver medlemsstat forbinder sine udpegede myndigheder til CIR.

Artikel 57

Den centrale ETIAS-enheds ansvar

Den centrale ETIAS-enhed er ansvarlig for:

a) den manuelle verifikation af forskellige identiteter i overensstem-
melse med artikel 29

b) udforelse af pévisning af flere identiteter blandt de oplysninger, der
er lagret 1 ind- og udrejsesystemet, VIS, Eurodac og SIS som
omhandlet i artikel 59.

KAPITEL IX

Andring af andre EU-instrumenter

Artikel 58
ZAndring af forordning (EF) nr. 767/2008

Forordning (EF) nr. 767/2008 a@ndres saledes:

1) I artikel 1 tilfojes folgende stykke:
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2)

3)

4)

5)

»Ved at lagre identitetsoplysninger, oplysninger om rejsedokumenter
og biometriske oplysninger i det falles identitetsregister, der er
oprettet ved artikel 17, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/817 (*), bidrager VIS til at lette og bista
med korrekt identifikation af personer registreret i VIS pa de betin-
gelser og til de formal, der fremgar af nevnte forordnings artikel 20.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsattelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende graenser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslut-
ning 2004/512/EF og Radets afgarelse 2008/633/RIA (EUT L 135
af 22.5.2019, s. 27).«

I artikel 4 tilfgjes folgende numre:

»12) »VIS-oplysninger«: alle oplysninger lagret i det centrale VIS-
system og i CIR i overensstemmelse med artikel 9-14

13) »identitetsoplysninger«: de i artikel 9, stk. 4, litra a) og aa)
omhandlede oplysninger

14) »fingeraftryksoplysninger«: oplysninger om de fem finger-
aftryk af pegefingeren, langfingeren, ringfingeren, lillefingeren
og tommelfingeren pd hejre hdnd og, hvor de findes, pa
venstre hand«.

I artikel 5 indsettes folgende stykke:

»la.  CIR indeholder de oplysninger, der er omhandlet i artikel 9,
stk. 4, litra a)-c), stk. 5 og 6. De resterende VIS-oplysninger lagres i
det centrale VIS-system.«

Artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

»2.  Adgangen til VIS med henblik pa at sege oplysninger er
udelukkende forbeholdt beherigt bemyndigede medarbejdere hos de
nationale myndigheder i hver medlemsstat, som er kompetente med
hensyn til de formal, der er fastsat i artikel 15-22, og beherigt
bemyndigede medarbejdere hos de nationale myndigheder i hver
enkelt medlemsstat og hos de EU-agenturer, som er kompetente
med hensyn til de formal, der er fastsat i artikel 20 og artikel 21 i
forordning (EU) 2019/817. Sadan adgang er begrenset til de oplys-
ninger, der er nedvendige for udferelsen af deres opgaver med
henblik herpa, og skal sta i et rimeligt forhold til de forfulgte mal.«

Artikel 9, nr. 4), litra a)-c), affattes siledes:

»a) efternavn (familienavn), fornavn eller fornavne, fodselsdato, ken
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aa) fodenavn (tidligere efternavn(e)) fedeby og -land, nuverende
nationalitet og nationalitet ved fodslen

b) rejsedokumentets eller -dokumenternes type og nummer og
koden bestdende af tre bogstaver for det land, der har udstedt
rejsedokumentet eller -dokumenterne

¢) datoen for rejsedokumentets eller -dokumenternes udleb

ca) den myndighed, der har udstedt rejsedokumentet, og datoen for
dets udstedelse«.

Artikel 59
ZAndring af forordning (EU) 2016/399

I artikel 8 indsettes folgende stykke:

»4a.  Hvor konsultationen af de relevante databaser i forbindelse
med ind- eller udrejse, herunder multiidentitetsdetektoren via den
europziske segeportal, der er oprettet ved artikel 25, stk. 1, og
artikel 6, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
2019/817 (*) henholdsvis resulterer i et gult link eller registrerer et
redt link, konsulterer greensevagten det felles identitetsregister, der
er oprettet ved navnte forordnings artikel 17, stk. 1, eller SIS eller
begge for at vurdere forskellene i de sammenkadede identitetsoplys-
ninger eller rejsedokumentoplysninger. Gransevagten foretager even-
tuel yderligere verifikation for at treeffe en beslutning om status af og
farven pa linket.

I overensstemmelse med artikel 69, stk. 1, i forordning (EU)
2019/817 geelder nerverende stykke kun fra idriftsettelsen af multii-
dentitetsdetektoren i henhold til naevnte forordnings artikel 72, stk. 4.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsattelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende graenser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Rédets beslut-
ning 2004/512/EF og Radets afgarelse 2008/633/RIA (EUT L 135
af 22.5.2019, s. 27).«

Artikel 60
Andring af forordning (EU) 2017/2226

Forordning (EU) 2017/2226 @ndres séledes:

1) I artikel 1 tilfojes folgende stykke:
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»3.  Ved at lagre identitetsoplysninger, rejsedokumentoplysninger
og biometriske oplysninger i det felles identitetsregister (CIR)
oprettet ved artikel 17, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/817 (*) bidrager ind- og udrejsesystemet til
at fremme og bistd med korrekt identifikation af personer, der er
registreret i ind- og udrejsesystemet pa de betingelser og med
henblik pa de formal, der fremgér af navnte forordnings artikel 20.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastseattelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende granser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslut-
ning 2004/512/EF og Rédets afgerelse 2008/633/RIA
(EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27).«

2) Artikel 3, stk. 1, @ndres saledes:
a) Nr. 22 affattes séledes:

»22) »Oplysninger fra ind- og udrejsesystemet«: alle oplys-
ninger lagret i ind- og udrejsesystemets centrale system
og i CIR i overensstemmelse med artikel 15-20«.

b) Felgende nummer indsettes:

»22a) »identitetsoplysninger«: de  oplysninger, som er
omhandlet i artikel 16, stk. 1, litra a), samt de relevante
oplysninger, der er omhandlet i artikel 17, stk. 1, og
artikel 18, stk. 1«.

c) Felgende numre tilfojes:

»32) »ESP«: den europziske segeportal, der er oprettet ved
artikel 6, stk. 1, i forordning EU) 2019/817

33) »CIR«: det felles identitetsregister, der er oprettet ved
artikel 17, stk. 1, i forordning EU) 2019/817.«

3) I artikel 6, stk. 1, tilfojes folgende litra:
»]j) sikre korrekt identifikation af personer.«
4) Artikel 7 andres saledes:
a) Stk. 1 @ndres saledes:
1) Felgende litra indsattes:

»aa) CIR's centrale infrastruktur som omhandlet i artikel 17,
stk. 2, litra a), i forordning (EU) 2019/817«.
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5)

6)

ii) Litra f) affattes sédledes:

»f) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem ind- og
udrejsesystemets centrale system og de centrale infra-
strukturer i ESP og CIR.«

b) Folgende stykke indsattes:

»la.  CIR indeholder de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 16, stk. 1, litra a)-d), artikel 17, stk. 1, litra a), b) og
c), og artikel 18, stk. 1 og 2. De resterende oplysninger i ind- og
udrejsesystemet lagres i ind- og udrejsesystemets centrale
system.«

I artikel 9 tilfojes folgende stykke:

»4.  Adgang til de oplysninger i ind- og udrejsesystemet, som er
lagret i CIR, er udelukkende forbeholdt beherigt bemyndigede
medarbejdere ved de nationale myndigheder i hver enkelt medlems-
stat og de beherigt bemyndigede medarbejdere i de EU-agenturer,
der er kompetente med hensyn til de formédl, der er fastsat i
artikel 20 og artikel 21 i forordning (EU) 2019/817. Sédan
adgang skal begranses til det omfang, oplysningerne er nadvendige
for udferelsen af deres opgaver til disse formal, og std i forhold til
de tilstreebte mal.«

Artikel 21 @ndres saledes:

a) Stk. 1 affattes saledes:

»l.  Hvis det er teknisk umuligt at registrere oplysninger i
ind- og udrejsesystemets centrale system eller CIR, eller i
tilfeelde af at ind- og udrejsesystemets centrale system eller
CIR svigter, skal de oplysninger, der er omhandlet i
artikel 16-20, midlertidig lagres i den nationale ensartede graen-
seflade. Hvis dette ikke er muligt, skal oplysningerne midlertidig
lagres lokalt i et elektronisk format. I begge tilfeelde skal oplys-
ningerne registreres i ind- og udrejsesystemets centrale system
eller CIR, sa snart det er teknisk muligt, eller fejlen er udbedret.
Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger og anvender
den nedvendige infrastruktur, det nedvendige udstyr og de
nedvendige ressourcer for at sikre, at sddan midlertidig lokal
lagring kan foretages ndr som helst og for alle deres granse-
overgangssteder.«

b) Stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

»2.  Uden at det bererer forpligtelsen til at gennemfore ind-
og udrejsekontrol i henhold til forordning (EU) 2016/399, lagrer
greensemyndigheden 1 den ekstraordingre situation, hvor det er
teknisk umuligt at registrere oplysningerne i enten ind- og udre;j-
sesystemets centrale system og CIR eller i den nationale
ensartede granseflade, og det er teknisk umuligt midlertidigt
at lagre oplysningerne i et elektronisk format, manuelt de oplys-
ninger, der er omhandlet i nervaerende forordnings artikel 16-
20, med undtagelse af biometriske oplysninger, og satter
desuden et ind- eller udrejsestempel i den pageldende tredje-
landsborgers rejsedokument. Disse oplysninger registreres i ind-
og udrejsesystemets centrale system og i CIR s& hurtigt som
teknisk muligt.«
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7)

8)

9)

10)

11)

Artikel 23 andres saledes:

a) Folgende stykke indsettes:

»2a.  Med henblik pa verifikation i overensstemmelse med
denne artikels stk. 1, foretager grensemyndigheden en fore-
sporgsel ved hjelp af ESP for at sammenligne oplysningerne
om tredjelandsstatsborgeren med de relevante oplysninger i
ind- og udrejsesystemet og VIS.«

b) Stk. 4, forste afsnit, affattes saledes:

»4.  Hvis segning ved brug af de alfanumeriske oplysninger,
der er anfort i denne artikels stk. 2, viser, at der ikke er regi-
streret oplysninger om en tredjelandsstatsborger i ind- og udrej-
sesystemet, hvis verifikation af en tredjelandsstatsborger i
henhold til stk. 2 ikke lykkes, eller hvis der er tvivl om en
tredjelandsstatsborgers identitet, skal grensemyndighederne
have adgang til oplysninger til identifikation i overensstemmelse
med artikel 27 med henblik pa at oprette eller ajourfere en
individuel sagsmappe i overensstemmelse med artikel 14.«

I artikel 32 indsattes folgende stykke:

»la. I tilfelde, hvor de udpegede myndigheder har ivarksat en
foresporgsel i CIR i overensstemmelse med artikel 22 i forordning
(EU) 2019/817, kan de fa adgang til ind- og udrejsesystemet med
henblik pa konsultation, hvor betingelserne i nervaerende artikel er
opfyldt, og hvor det modtagne svar som omhandlet i artikel 22, stk.
2, 1 forordning (EU) 2019/817 viser, at der er lagret oplysninger i
ind- og udrejsesystemet.«

I artikel 33 indsattes folgende stykke:

»la. I tilfelde, hvor Europol har ivaerksat en forespergsel i CIR i
overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EU) 2019/817 kan
det fi adgang til ind- og udrejsesystemet med henblik pa konsul-
tation, hvor betingelserne i narvarende artikel er opfyldt, og hvor
det modtagne svar som omhandlet artikel 22, stk. 2, i forordning
(EU) 2019/817 viser, at der er lagret oplysninger i ind- og udrej-
sesystemet.«

Artikel 34 @ndres saledes:

a) Istk. 1 og 2 erstattes ordene »i ind- og udrejsesystemets centrale
system« af ordene »i CIR og ind- og udrejsesystemets centrale
system«.

b) I stk. 5 erstattes ordene »fra ind- og udrejsesystemets centrale
system« af ordene »fra ind- og udrejsesystemets centrale system
og fra CIR«.

Artikel 35, stk. 7, affattes saledes:

»7.  Ind- og udrejsesystemets centrale system og CIR skal omga-
ende underrette alle medlemsstaterne om sletning af oplysninger i
ind- og udrejsesystemet eller CIR og, nar det er relevant, fjerne
dem fra listen over identificerede personer, jf. artikel 12, stk. 3.«
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12) T artikel 36 erstattes ordene »i ind- og udrejsesystemets centrale
system« af ordene »i ind- og udrejsesystemets centrale system og
i CIR«.

13) Artikel 37 @ndres saledes:

a)

b)

Stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

»l.  eu-LISA er ansvarlig for udvikling af ind- og udrejsesy-
stemets centrale system og CIR, de nationale ensartede granse-
flader, kommunikationsinfrastrukturen og den sikre kommunika-
tionskanal mellem ind- og udrejsesystemets centrale system og
VIS' centrale system. eu-LISA er ogsa ansvarlig for udvikling af
den i artikel 13 omhandlede webtjeneste i overensstemmelse
med de narmere bestemmelser, der er omhandlet i artikel 13,
stk. 7, og de specifikationer og betingelser, der er vedtaget i
henhold til artikel 36, stk. 1, litra h), og for udvikling af det i
artikel 63, stk. 2, omhandlede dataregister.«

Stk. 3, forste afsnit, affattes saledes:

»3.  eu-LISA er ansvarligt for operationel forvaltning af ind-
og udrejsesystemets centrale system og CIR, de nationale
ensartede  greenseflader, den sikre kommunikationskanal
mellem ind- og udrejsesystemets centrale system og VIS'
centrale system. eu-LISA sikrer i samarbejde med medlemssta-
terne, at den bedste tilgengelige teknologi pd grundlag af en
cost-benefit-analyse til enhver tid anvendes til ind- og udrejse-
systemets centrale system og CIR, de nationale ensartede graen-
seflader, kommunikationsinfrastrukturen, den sikre kommunika-
tionskanal mellem ind- og udrejsesystemets centrale system og
VIS' centrale system, den i artikel 13 omhandlede webtjeneste
og det i artikel 63, stk. 2, omhandlede dataregister. eu-LISA er
ogsa ansvarligt for operationel forvaltning af kommunikations-
infrastrukturen mellem ind- og udrejsesystemets centrale system
og de nationale ensartede greenseflader, den i artikel 13 omhand-
lede webtjeneste og det i artikel 63, stk. 2, omhandlede datare-
gister.«

14) T artikel 46, stk. 1, tilfojes folgende litra:

»f) en henvisning til anvendelsen af ESP til forespergsler i ind- og

udrejsesystemet som omhandlet i artikel 7, stk. 2, i forordning
(EU) 2019/817«

15) Artikel 63 @ndres saledes:

a)

b)

Stk. 2 affattes saledes:

»2.  Med henblik pa anvendelsen af denne artikels stk. 1
lagrer eu-LISA de i nevnte stykke omhandlede oplysninger i
det centrale register for rapportering og statistik, der er
omhandlet i artikel 39 i forordning (EU) 2019/817«

I stk. 4 tilfojes folgende afsnit:

»De daglige statistikker lagres i det centrale register for rappor-
tering og statistik.«



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 51

Artikel 61
Andring af forordning (EU) 2018/1240

Forordning (EU) 2018/1240 @ndres séledes:
1) T artikel 1 tilfojes folgende stykke:

»3.  Ved at lagre identitetsoplysninger og rejsedokumentoplys-
ninger i det falles identitetsregister (CIR), der er oprettet ved
artikel 17, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) 2019/817 (*), bidrager ETIAS til at fremme og bistd med
korrekt identifikation af personer, der er registreret i ETIAS pa
de betingelser og med de formal, der fremgér af naevnte forordnings
artikel 20.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsattelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende graenser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslut-
ning 2004/512/EF og Rédets afgerelse 2008/633/RIA
(EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27).«

2) I artikel 3, stk. 1, tilfojes folgende numre:

»23) »CIR«: det felles identitetsregister (CIR), der er oprettet ved
artikel 17, stk. 1, 1 forordning (EU) 2019/817

24) »ESP«: den europziske sogeportal, der er oprettet ved
artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817

25) »ETIAS' centrale system«: det centrale system, der er
omhandlet i artikel 6, stk. 2, litra a), sammen med CIR for
sa vidt som CIR indeholder de oplysninger, der er omhandlet
i artikel 6, stk. 2a

26) »identitetsoplysninger«: de oplysninger, som er omhandlet i
artikel 17, stk. 2, litra a), b) og c)

27) »rejsedokumentoplysninger«:  de  oplysninger, der er
omhandlet i artikel 17, stk. 2, litra d) og e), og koden pa
tre bogstaver for det land, der udsteder rejsedokumentet som
omhandlet i artikel 19, stk. 3, litra c).«

3) I artikel 4 tilfojes folgende litra:

»g) bidrage til korrekt identifikation af personer.«
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4) Artikel 6 @ndres séledes:

a)

b)

Stk. 2 @ndres saledes:
i) Litra a) affattes saledes:

»a) et centralt system, herunder den i artikel 34 omhandlede
ETIAS-overvagningsliste«.

ii) Felgende litra indsattes:
»aa) CIR«.
iii) Litra d) affattes séledes:

»d) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem det
centrale system og ESP's centrale infrastrukturer og
CIR«.

Folgende stykke indsettes:

»2a.  CIR indeholder identitetsoplysninger og rejsedokument-
oplysninger. De resterende oplysninger skal lagres i det centrale
system.«

5) Artikel 13 andres saledes:

a)

b)

Folgende stykke indsettes:

»4a.  Adgang til de identitetsoplysninger og rejsedokument-
oplysninger i ETIAS, der er lagret i CIR, er udelukkende
forbeholdt beherigt bemyndigede medarbejdere ved de nationale
myndigheder i hver enkelt medlemsstat og beherigt bemyndi-
gede medarbejdere i de EU-agenturer, der er kompetente med
hensyn til de formal, der er fastsat i artikel 20 og artikel 21
forordning (EU) 2019/817. Sadan adgang skal begranses til det
omfang, oplysningerne er nedvendige for udferelsen af deres
opgaver til disse formal, og sta i forhold til de tilstreebte mal.«

Stk. 5 affattes saledes:

»5.  Hver medlemsstat udpeger de kompetente nationale
myndigheder, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, 2, 4 og
4a, og giver straks en liste over disse myndigheder til eu-LISA i
overensstemmelse med artikel 87, stk. 2. Det skal pa listen
specificeres, til hvilket formdl hver myndigheds behorigt bemyn-
digede medarbejdere har adgang til oplysninger i ETIAS-infor-
mationssystemet i overensstemmelse med narvaerende artikels
stk. 1, 2, 4 og 4a.«

6) Artikel 17, stk. 2, @ndres saledes:

a)

Litra a) affattes saledes:

»a) efternavn (familienavn), fornavn(e), fedenavn, fedselsdato,
fodested, kon, nuverende nationalitet«.

b) Felgende litra indsettes:

»aa) fodeland, ansegerens foraeldres fornavn(e)«.
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7)

8)

9)

10)

I artikel 19, stk. 4, erstattes ordene »artikel 17, stk. 2, litra a)« af
ordene »artikel 17, stk. 2, litra a) og aa)«.

Artikel 20 @ndres séaledes:

a) Stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

»2.  ETIAS' centrale system ivarksetter en forespergsel ved
brug af ESP for at sammenligne de relevante oplysninger, der er
omhandlet i artikel 17, stk. 2, litra a), aa), b), ¢), d), ), g), j), k)
og m), og i artikel 17, stk. 8, med oplysningerne i et register, en
mappe eller en indberetning, der er registreret i en ansegnings-
mappe, der er lagret i ETIAS' centrale system, SIS, ind- og
udrejsesystemet, VIS, Eurodac, Europoloplysningerne og i
INTERPOL's SLTD- og TDAWN-databaser.«

b) I stk. 4 erstattes ordene »artikel 17, stk. 2, litra a), b), ¢), d), 1),
2), j), k) og m)« af ordene »artikel 17, stk. 2, litra a), aa), b), c),

d), 9, g), ), k) og m)«.

c) I stk. 5 erstattes ordene »artikel 17, stk. 2, litra a), c), f), h) og
1)« af ordene wartikel 17, stk. 2, litra a), aa), c), f), h) og 1)«.

Artikel 23, stk. 1, affattes saledes:

»l.  ETIAS' centrale system iverksatter en forespergsel ved brug
af ESP for at sammenligne de relevante oplysninger, der er
omhandlet i artikel 17, stk. 2, litra a), aa), b) og d), med oplys-
ningerne i SIS for at afgere, om ansegeren er omfattet af en af
folgende indberetninger:

a) en indberetning om forsvundne personer

b) en indberetning om personer, der eftersoges med henblik pa at
yde bistand 1 forbindelse med retsforfelgning

¢) en indberetning om personer med henblik pa diskret kontrol
eller malrettet kontrol.«

I artikel 52 indsettes folgende stykke:

»la. I de tilfelde, hvor de udpegede myndigheder har ivaerksat
en foresporgsel i CIR i overensstemmelse med artikel 22 i forord-
ning (EU) 2019/817, kan de fa adgang til ansegningsmapperne i
ETIAS' centrale system som fastsat i narvaerende artikel med
henblik pa konsultation, hvis det modtagne svar som omhandlet i
artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) 2019/817 viser, at der er lagret
oplysninger i ansegningsmapper i ETIAS' centrale system.«
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11) T artikel 53 indsattes folgende stykke:

»la. I de tilfelde, hvor Europol har iveerksat en forespergsel i
CIR i overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EU)
2019/817, kan Europol fid adgang til ansegningsmapperne i
ETIAS' centrale system som fastsat i narvaerende artikel med
henblik pa konsultation, hvis det modtagne svar som omhandlet i
artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) 2019/817 viser, at der er lagret
oplysninger i ansegningsmapper i ETIAS' centrale system.«

12) T artikel 65, stk. 3, femte afsnit, erstattes ordene »artikel 17, stk. 2,
litra a), b), d), e) og f),« af ordene »artikel 17, stk. 2, litra a), aa),

b), d), e) og f).«

13) I artikel 69, stk. 1, indsattes folgende litra:

»ca) hvis det er relevant, en henvisning til anvendelsen af ESP til
foresporgsler i ETIAS' centrale system som omhandlet i
artikel 7, stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/817«.

14) 1T artikel 73, stk. 2, erstattes ordene »det centrale register med
oplysninger« af ordene »det i artikel 39 i forordning (EU) 2019/817
omhandlede centrale register for rapportering og statistik, for sa vidt
som det indeholder oplysninger, der er indhentet fra ETIAS'
centrale system i henhold til narvarende forordnings artikel 84«.

15) Artikel 74, stk. 1, forste afsnit, affattes saledes:

»1.  Efter idriftsaettelsen af ETIAS er eu-LISA ansvarlig for den
tekniske forvaltning af det centrale ETIAS-system og de nationale
ensartede greenseflader. Det har ogsé ansvaret for al teknisk afprov-
ning, der kraves til oprettelse og ajourforing af ETIAS-screenin-
greglerne. Det sikrer i samarbejde med medlemsstaterne, at der til
enhver tid anvendes den bedste disponible teknologi pa grundlag af
en cost-benefit-analyse. eu-LISA er ogsa ansvarligt for den tekniske
forvaltning af kommunikationsinfrastrukturen mellem det centrale
ETIAS-system og de nationale ensartede graenseflader samt for
det offentlige websted og appen til mobilenheder, e-mailtjenesten,
den sikre kontotjeneste, kontrolvaerktejet for ansegere, samtykke-
verktejet for ansegere, vurderingsvarktegjet for ETIAS-overvag-
ningslisten, gatewayfaciliteten for transportvirksomheder, webtjene-
sten og softwaren til behandling af ansegninger.«

16) Artikel 84, stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

»2.  Med henblik pd anvendelsen af denne artikels stk. 1 lagrer
eu-LISA de i nevnte stykke omhandlede oplysninger i det centrale
register for rapportering og statistik omhandlet i artikel 39 i forord-
ning (EU) 2019/817. T overensstemmelse med nevnte forordnings
artikel 39, stk. 1, skal statistiske oplysninger og analytisk rappor-
tering pa tvaers af systemerne skal gore det muligt for de i nerve-
rende artikels stk. 1 anforte myndigheder at indhente skraeddersyede
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rapporter og statistikker til stotte for gennemferelsen af de i
artikel 33 omhandlede ETIAS-screeningregler med henblik pa at
forbedre vurderingen af risiciene for sikkerheden, ulovlig indvan-
dring og de hgje risici for en epidemi, at oge effektiviteten af ind-
og udrejsekontrollen og at bistd den centrale ETIAS-enhed og de
nationale ETTAS-enheder med at behandle ansegningerne om rejse-
tilladelser.«

17) 1 artikel 84, stk. 4, tilfojes folgende afsnit:

»De daglige statistikker lagres i det i artikel 39 i forordning (EU)
2019/817 omhandlede centrale register for rapportering og
statistik.«

Artikel 62
Andring af forordning (EU) 2018/1726

Forordning (EU) 2018/1726 @ndres séledes:

1) Artikel 12 affattes séledes:

»Artikel 12
Datakvalitet

1. Uden at det bererer medlemsstaternes ansvar med hensyn til de
oplysninger, der indleses i systemerne under agenturets operationelle
ansvar, indferer agenturet under tet inddragelse af sine rddgivende
grupper for alle systemer under agenturets operationelle ansvar auto-
matiserede mekanismer til og procedurer for datakvalitetskontrol,
feelles datakvalitetsindikatorer og minimumskvalitetsstandarder for
lagring af oplysninger i overensstemmelse med de retlige instrumen-
ter, der regulerer disse informationssystemer, og artikel 37 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 (*) og (EU)
2019/818 (**).

2. Agenturet opretter et centralt register, der kun indeholder
anonymiserede oplysninger, med henblik pa rapportering og
statistikker i overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EU)
2019/817 og (EU) 2019/818, uden at det berorer sarlige bestem-
melser i de retlige instrumenter om udvikling, oprettelse, drift og
brug af store IT-systemer, der forvaltes af agenturet.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsettelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende granser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslut-
ning 2004/512/EF og Radets afgerelse 2008/633/RIA
(EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27).«

(**) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/818 af
20. maj 2019 om fastsettelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende politisamarbejde
og retligt samarbejde, asyl og migration og om andring af
forordning (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 og (EU) 2019/816
(EUT L 135 af 22.5.2019, s. 85).«
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2) Artikel 19, stk. 1, andres saledes:

a) Felgende litra indsettes:

»eea) vedtage rapporter om status med hensyn til udviklingen af
interoperabilitetskomponenterne i medfer af artikel 78, stk.
2, 1 forordning (EU) 2019/817 og artikel 74, stk. 2, i
forordning (EU) 2019/818«.

b) Litra ff) affattes saledes:

»ff) vedtage rapporter om den tekniske funktion af SIS i henhold
til artikel 60, stk. 7, i Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EU) 2018/1861 (*) og artikel 74, stk. 8, i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1862 (**),
af VIS i medfer af artikel 50, stk. 3, i forordning (EF) nr.
767/2008 og artikel 17, stk. 3, i afgarelse 2008/633/RIA, af
ind- og udrejsesystemet i medfer af artikel 72, stk. 4, i
forordning (EU) 2017/2226, af ETIAS i medfor af artikel 92,
stk. 4, 1 forordning (EU) 2018/1240, af ECRIS-TCN og
ECRIS-referencegennemforelsen i medfor af artikel 36,
stk. 8, 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2019/816 (***) og af interoperabilitetskomponenterne i
medfor af artikel 78, stk. 3, i forordning (EU) 2019/817
og artikel 74, stk. 3, i forordning (EU) 2019/818

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1861
af 28. november 2018 om oprettelse, drift og brug af
Schengeninformationssystemet (SIS) pa omradet ind- og
udrejsekontrol, om @ndring af konventionen om gennem-
forelse af Schengenaftalen og om @ndring og ophavelse af
forordning (EF) nr. 1987/2006 (EUT L 312 af 7.12.2018,
s. 14).

(**) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2018/1862
af 28. november 2018 om oprettelse, drift og brug af
Schengeninformationssystemet (SIS) pd omradet politisam-
arbejde og strafferetligt samarbejde, om andring og ophee-
velse af Rédets afgerelse 2007/533/RIA og om ophavelse
af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
1986/2006 og Kommissionens afgerelse 2010/261/EU
(EUT L 312 af 7.12.2018, s. 56).

(***) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/816
af 17. april 2019 om oprettelse af et centralt system til
bestemmelse af, hvilke medlemsstater der ligger inde
med oplysninger om straffedomme afsagt over tredjelands-
statsborgere og statslese personer (ECRIS-TCN) for at
supplere det europziske informationssystem vedrerende
strafferegistre, og om andring af forordning (EU)
2018/1726 (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 1).«



02019R0817 — DA — 22.05.2019 — 000.001 — 57

c) Litra hh) affattes saledes:

»hh) vedtage formelle bemerkninger til dets auditrapporter fra
Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse udfert
1 henhold til artikel 56, stk. 2, i forordning (EU) 2018/1861,
artikel 42, stk. 2, i forordning (EF) nr. 767/2008, artikel 31,
stk. 2, i forordning (EU) nr. 603/2013, artikel 56, stk. 2, i
forordning (EU) 2017/2226, artikel 67 i forordning (EU)
2018/1240, artikel 29, stk. 2, i forordning (EU) 2019/816,
artikel 52 i forordning (EU) 2019/817 og artikel 52 i forord-
ning (EU) 2019/818 og sikre passende opfelgning pa disse
audits«.

d) Litra mm) affattes séledes:

»mm) sikre den arlige offentliggerelse af listen over de kompe-
tente myndigheder, der har tilladelse til direkte segning i
oplysningerne i SIS, jf. artikel 41, stk. 8, i forordning (EU)
2018/1861 og artikel 56, stk. 7, i forordning (EU)
2018/1862, sammen med listen over kontorer for de natio-
nale systemer af SIS (N.SIS-kontorer) og SIRENE-konto-
rer, jf. artikel 7, stk. 3, i forordning (EU)2018/1861 og
artikel 7, stk. 3, i forordning (EU) 2018/1862, samt
listen over kompetente myndigheder, jf. artikel 65, stk. 2,
i forordning (EU) 2017/2226, listen over kompetente
myndigheder, jf. artikel 87, stk. 2, i forordning (EU)
2018/1240, listen over centrale myndigheder, jf. artikel 34,
stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/816 og listen over myndig-
heder, jf. artikel 71, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817 og
artikel 67, stk. 1, i forordning (EU) 2019/818«.

3) Artikel 22, stk. 4, affattes sdledes:

»4.  Europol og Eurojust kan deltage i bestyrelsens meder som
observaterer, nar et spergsmal vedrerende SIS II i forbindelse med
anvendelsen af afgerelse 2007/533/RIA er pa dagsordenen.

Det Europaiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning kan deltage
i bestyrelsens meder som observater, nar et spergsmal vedrerende
SIS i forbindelse med anvendelsen af forordning (EU) 2016/1624 er
péa dagsordenen.

Europol kan deltage i bestyrelsens meder som observater, nar et
sporgsmal vedrerende VIS i forbindelse med anvendelsen af afge-
relse 2008/633/RIA eller et spergsmal vedrerende Eurodac i forbin-
delse med anvendelsen af forordning (EU) nr. 603/2013 er pa dags-
ordenen.

Europol kan deltage i bestyrelsens meder som observater, nar et
sporgsmal vedrorende ind- og udrejsesystemet i forbindelse med
anvendelsen af forordning (EU) 2017/2226 er pa dagsordenen eller
nar et spergsmal vedrerende ETIAS i forbindelse med forordning
(EU) 2018/1240 er pa dagsordenen.
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4)

5)

Det Europxiske Agentur for Granse- og Kystbevogtning kan deltage
i bestyrelsens moder som observater, nar et spergsmal vedrerende
ETIAS i forbindelse med anvendelsen af forordning (EU) 2018/1240
er pa dagsordenen.

Eurojust, Europol og Den Europaziske Anklagemyndighed kan
deltage i bestyrelsens meder som observaterer, nar et spergsmal
vedrerende forordning (EU) 2019/816 er pa dagsordenen.

Europol, Eurojust og Det Europeiske Agentur for Granse- og Kyst-
bevogtning kan deltage i bestyrelsens meder som observaterer, nar et
sporgsmal vedrerende forordning (EU) 2019/817 og (EU) 2019/818
er pa dagsordenen.

Bestyrelsen kan indbyde enhver anden person, hvis synspunkt kan
vere af interesse, til at deltage i dens meder som observator.«

Artikel 24, stk. 3, litra p), affattes séledes:

»p) fastleeggelsen af fortrolighedskrav, uden at dette berorer tjeneste-
mandsvedtegtens artikel 17, for at efterkomme henholdsvis
artikel 17 i forordning (EF) nr. 1987/2006, artikel 17 i afgorelse
2007/533/RIA, artikel 26, stk. 9, i forordning (EF) nr. 767/2008,
artikel 4, stk. 4, i forordning (EU) nr. 603/2013, artikel 37, stk.
4, 1 forordning (EU) 2017/2226 og artikel 74, stk. 2, i forordning
(EU) 2018/1240, artikel 11, stk. 16, i forordning (EU) 2019/816
artikel 55, stk. 2, 1 forordning (EU) 2019/817 og artikel 55, stk.
2, 1 forordning (EU) 2019/818«.

Artikel 27 andres saledes:

a) I stk. 1 indsattes folgende litra:

»db) Den radgivende gruppe for interoperabilitet«.

b) Stk. 3 affattes saledes:

»3.  Europol og Eurojust og Det Europeiske Agentur for
Grense- og Kystbevogtning kan hver udpege en representant
til Den Radgivende Gruppe for SIS IL

Europol kan ogsd udpege en repraesentant til de radgivende
grupper for VIS og Eurodac og ind- og udrejsesystemet/ETIAS.

Det Europziske Agentur for Granse- og Kystbevogtning kan
ogsa udpege en reprasentant til Den Radgivende Gruppe for
ind- og udrejsesystemet/ETIAS.

Eurojust, Europol og Den Europziske Anklagemyndighed kan
hver udpege en reprasentant til den radgivende gruppe for
ECRIS-TCN.

Europol, Eurojust og Det Europaiske Agentur for Granse- og
Kystbevogtning kan hver udpege en reprasentant til den radgi-
vende gruppe for interoperabilitet.«
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Artikel 63
Andring af forordning (EU) 2018/1861

Forordning (EU) 2018/1861 @ndres séledes:
1) I artikel 3 tilfojes folgende numre:

»22) »ESP«: den europaiske segeportal, der er oprettet ved artikel 6,
stk. 1, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2019/817 (*)

23) »den falles BMS«: den falles biometriske matchtjeneste, der
er oprettet ved artikel 12, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817

24) »CIR«: det fewlles identitetsregister, der er oprettet ved
artikel 17, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817

25) »MID«: den multiidentitetsdetektor, som er oprettet ved
artikel 25, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsattelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende graenser og visum
og om @ndring af forordning (EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399,
(EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU)
2018/1861, Radets beslutning 2004/512/EF og Rédets afgerelse
2008/633/RIA (EUT L 135 af 22.5.2019, s. 27).«

2) Artikel 4 endres séledes:
a) Stk. 1, litra b) og c), erstattes af folgende:

»b) et nationalt system (N.SIS) i hver enkelt medlemsstat, der
bestar af de nationale datasystemer, der kommunikerer med
det centrale SIS, herunder mindst én national eller delt N.SIS-
backup

¢) en kommunikationsinfrastruktur mellem CS-SIS, CS-SIS-
backup og NI-SIS (»kommunikationsinfrastrukturen«), som
danner et krypteret virtuelt netverk forbeholdt SIS-oplys-
ninger og udveksling af oplysninger mellem SIRENE- konto-
rerne som omhandlet i artikel 7, stk. 2, og

d) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem CS-SIS og de
centrale infrastrukturer i ESP, den felles BMS og MID.«

b) Felgende stykker tilfojes:

»8.  Uden at dette bererer stk. 1-5, kan der ogsa seges efter
SIS-oplysninger via ESP.

9. Uden at dette berorer stk. 1-5, kan SIS-oplysninger ogsa
overfores via den stk. 1, litra d), omhandlede sikre kommunika-
tionsinfrastruktur. Disse overforsler skal begraenses til det
omfang, disse oplysninger kraves til de formél, der fremgér af
forordning (EU) 2019/817«
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3)

4)

3)

6)

I artikel 7 indsattes folgende stykke:

»2a.  SIRENE-kontorerne sikrer ogsa den manuelle verifikation af
forskellige identiteter i overensstemmelse med artikel 29 i forordning
(EU) 2019/817. 1 det omfang, det er nedvendigt for at udfere denne
opgave, har SIRENE-kontorerne adgang til at de oplysninger, der er
lagret i CIR og MID, til de formal, der er fastsat i artikel 21 og 26 i
forordning (EU) 2019/817.«

Artikel 12, stk. 1, affattes saledes:

»l.  Medlemsstaterne sikrer, at hver adgang til og alle udveks-
linger af personoplysninger indenfor CS-SIS registreres i N.SIS
med henblik pa at kontrollere, hvorvidt segningen var lovlig, over-
vage databehandlingens lovlighed, udeve egenkontrol, sikre N.SIS'
korrekte funktion, samt for dataintegritet og datasikkerhed. Dette
krav gaelder ikke for de automatiske processer, der er omhandlet i
artikel 4, stk. 6, litra a), b) og c).

Medlemsstaterne sikrer, at hver adgang til personoplysninger via
ESP ogsa registreres med henblik pa at kontrollere, hvorvidt
sogningen var lovlig, overvdge databehandlingens lovlighed, udeve
egenkontrol samt for dataintegritet og datasikkerhed.«

I artikel 34, stk. 1, tilfojes folgende litra:

»g) verifikation af forskellige identiteter og bekeempelse af identitets-
svig 1 overensstemmelse med kapitel V i forordning (EU)
2019/817.«

Artikel 60, stk. 6, affattes siledes:

»6.  Med henblik pé artikel 15, stk. 4, og narvarende artikels stk.
3, 4 og 5, lagrer eu-LISA de i artikel 15, stk. 4, og nervaerende
artikels stk. 3, omhandlede oplysninger, som ikke m& muliggere
identifikation af enkeltpersoner i det centrale register for rapportering
og statistik, der er omhandlet i artikel 39 i forordning (EU)
2019/817.

eu-LISA gor det muligt for Kommissionen og de i denne artikels stk.
5 omhandlede organer at modtage skraddersyede rapporter og
statistikker. eu-LISA giver pd anmodning medlemsstaterne, Kommis-
sionen, Europol og Det Europaiske Agentur for Granse- og Kyst-
bevogtning adgang til det centrale register for rapportering og
statistik i overensstemmelse med artikel 39 i forordning (EU)
2019/817.«

Artikel 64
Zndring af beslutning 2004/512/EF

I beslutning 2004/512/EF affattes artikel 1, stk. 2, séledes:
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»2.  Visuminformationssystemet baseres pd en centraliseret arki-
tektur og skal bestéd af:

a) det feelles identitetsregisters centrale infrastruktur som omhandlet
i artikel 17, stk. 2, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2019/817 (¥)

b) et centralt informationssystem, i det folgende benevnt »det
centrale visuminformationssystem« (CS-VIS)

c) en grenseflade 1 hver medlemsstat, i det folgende benevnt »den
nationale grenseflade« (NI-VIS), der skal fungere som bindeled
til den relevante centrale nationale myndighed i de enkelte
medlemsstater

d) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale visuminfor-
mationssystem og de nationale granseflader

e) en sikker kommunikationskanal mellem ind- og udrejsesystemets
centrale system og CS-VIS

f) en sikker kommunikationsinfrastruktur mellem CS-VIS og de
centrale infrastrukturer i den europ@iske segeportal oprettet ved
artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) 2019/817 og det felles identi-
tetsregister oprettet ved artikel 17, stk. 1, i forordning (EU)
2019/817.

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fastsaettelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende granser og visum
og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Rédets beslut-
ning 2004/512/EF og Radets afgarelse 2008/633/RIA (EUT L 135
af 22.5.2019, s. 27).«

Artikel 65
Andring af afgerelse 2008/633/RIA

Afgorelse 2008/633/RIA @ndres saledes:
1) I artikel 5 indsettes folgende stykke:

»la. I de tilfelde, hvor de udpegede myndigheder har foretaget en
foresporgsel 1 det felles identitetsregister (CIR) i overensstemmelse
med artikel 22 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2019/817 (*), og hvor betingelserne for adgang i henhold til narva-
rende artikel er opfyldt, kan de fa adgang til at konsultere VIS, hvis
det modtagne svar som omhandlet i nevnte forordnings artikel 22,
stk. 2, viser, at der er lagret oplysninger i VIS.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/817 af
20. maj 2019 om fasts=ttelse af en ramme for interoperabilitet
mellem EU-informationssystemer vedrerende graenser og visum
og om @&ndring af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1726 og (EU) 2018/1861, Radets beslutning
2004/512/EF og Radets afgerelse 2008/633/RIA (EUT L 135 af
22.5.2019, s. 27).«
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2) T artikel 7 indsattes folgende stykke:

»la. I tilfelde, hvor Europol har foretaget en forespergsel i CIR i
overensstemmelse med artikel 22 i forordning (EU) 2019/817, og
hvor betingelserne for adgang i henhold til narvarende artikel er
opfyldt, kan Europol fa adgang til VIS med henblik pa konsultation,
hvis det modtagne svar som omhandlet i navnte forordnings
artikel 22, stk. 2, viser, at der er lagret oplysninger i VIS.«

KAPITEL X

Afsluttende bestemmelser
Artikel 66
Rapportering og statistik

1. De behorigt bemyndigede medarbejdere hos medlemsstaternes
kompetente myndigheder, Kommissionen og eu-LISA har adgang til
at konsultere folgende oplysninger vedrerende ESP, udelukkende med
henblik pé rapportering og statistik:

a) antal forespergsler pr. ESP-brugerprofil

b) antal forespergsler til hver af INTERPOL-databaserne.

Det mé ikke vaere muligt at identificere enkeltpersoner ud fra oplys-
ningerne.

2. De behorigt bemyndigede medarbejdere hos medlemsstaternes
kompetente myndigheder, Kommissionen og eu-LISA har adgang til
at konsultere folgende oplysninger vedrerende CIR, udelukkende med
henblik pa rapportering og statistik:

a) antal forespergsler med henblik pé artikel 20, 21 og 22

b) personens nationalitet, ken og fedselsar

¢) rejsedokumenttypen og koden pa tre bogstaver for det udstedende
land

d) antal segninger foretaget med og uden biometriske oplysninger.

Det mé ikke vare muligt at identificere enkeltpersoner ud fra oplys-
ningerne.

3. De behorigt bemyndigede medarbejdere hos medlemsstaternes
kompetente myndigheder, Kommissionen og eu-LISA har adgang til
at konsultere folgende oplysninger vedrerende MID, udelukkende med
henblik pa rapportering og statistik:

a) antal segninger foretaget med og uden biometriske oplysninger

b) antallet af hver type link og de EU-informationssystemer, der inde-
holder de sammenkeaedede oplysninger
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¢) den tidsperiode, i hvilken der var et gult og et redt link i systemet.

Det mé ikke vare muligt at identificere enkeltpersoner ud fra oplys-
ningerne.

4.  De beherigt bemyndigede medarbejdere hos Det Europziske
Agentur for Granse- og Kystbevogtning har adgang til at konsultere
de oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 1, 2 og 3, med
henblik pa at foretage risikoanalyser og sarbarhedsvurderinger som
omhandlet i artikel 11 og 13 i Europa-Parlamentets og Rédets forord-
ning (EU) 2016/1624 (7).

5. Europols beherigt bemyndigede medarbejdere har adgang til de
oplysninger, der er omhandlet i denne artikels stk. 2 og 3, med
henblik pa at gennemfore strategiske, tematiske og operationelle
analyser som omhandlet i artikel 18, stk. 2, litra b) og c), i forordning
(EU) 2016/794.

6. Med henblik pd anvendelsen af stk. 1, 2 og 3, lagrer eu-LISA de
oplysninger, der er omhandlet i navnte stykker, i CRSS. Det ma ikke
vaere muligt at identificere enkeltpersoner ud fra oplysningerne i CRSS,
men oplysningerne skal gore det muligt for de myndigheder, der er
nevnt 1 stk. 1, 2 og 3, at indhente skraeddersyede rapporter og
statistikker med henblik pa at forbedre effektiviteten af ind- og udrej-
sekontrollen, bistd myndighederne med at behandle visumansegninger
samt understotte evidensbaseret politikudformning inden for migration
og sikkerhed i Unionen.

7. Den Europaiske Unions Agentur for Grundleeggende Rettigheder
far pd anmodning stillet relevante oplysninger til radighed af Kommis-
sionen med henblik pa at evaluere denne forordnings indvirkning pa
grundleggende rettigheder.

Artikel 67

Overgangsperiode for brug af den europziske sogeportal

1. I en periode pé to ar fra den dato, hvor ESP pébegynder driften,
finder de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2 og 4, ikke
anvendelse, og det er frivilligt at anvende ESP.

2. Kommissionen tillegges befejelser til at vedtage en delegeret
retsakt 1 overensstemmelse med artikel 73 for at @ndre denne forordning
ved at forlenge den i narvarende artikels stk. 1 omhandlede periode én
gang med hejst ét ar, nar en vurdering af gennemforelsen af ESP har
vist, at en sédan forlengelse er nedvendig, navnlig i betragtning af den
indvirkning, som idriftsettelsen af ESP vil have pa tilretteleeggelsen og
varigheden af ind- og udrejsekontrol.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september
2016 om den europaxiske graense- og kystvagt og om endring af Europa-
Parlamentets og Raédets forordning (EU) 2016/399 og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 863/2007, Radets forord-
ning (EF) nr. 2007/2004 og Radets beslutning 2005/267/EF (EUT L 251 af
16.9.2016, s. 1).
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Artikel 68

Overgangsperiode for bestemmelserne om adgang til det felles

identitetsregister med henblik pa at forebygge, afslere eller

efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare
handlinger

Artikel 22, artikel 60, nr. 8) og 9), artikel 61, nr. 10) og 11), og
artikel 65 finder anvendelse fra datoen for idriftsattelsen af CIR som
omhandlet i artikel 72, stk. 3.

Artikel 69

Overgangsperiode for multiidentitetsdetektoren

1. I en periode pé et ér, efter at eu-LISA har underrettet om afslut-
ningen af den test af MID, der henvises til i artikel 72, stk. 4, litra b),
og for idriftsettelsen af MID, er den centrale ETIAS-enhed, ansvarlig
for at pavise flere identiteter ved brug af de oplysninger, der er lagret i
ind- og udrejsesystemet, VIS, Eurodac og SIS. Pavisning af flere iden-
titeter foretages udelukkende ved hjazlp af biometriske oplysninger.

2. Hvor forespargslen resulterer i et eller flere match, og identitets-
oplysningerne i de sammenkadede mapper er ens eller ensartede,
oprettes et hvidt link i overensstemmelse med artikel 33.

Hvor forespergslen resulterer i et eller flere match, og identitetsoplys-
ningerne i de sammenkaedede mapper ikke kan anses for at veare
ensartede, oprettes et gult link i overensstemmelse med artikel 30, og
proceduren i artikel 29 finder anvendelse.

Hvor der rapporteres om adskillige match, oprettes et link mellem alle
de oplysninger, der udleser et match.

3. Hvor der oprettes et gult link, giver MID den centrale ETIAS-
enhed adgang til identitetsoplysningerne i de forskellige EU-infor-
mationssystemer.

4. Hvor der oprettes et link til en indberetning i SIS, bortset fra en
indberetning oprettet i henhold til artikel 3 i forordning (EU)
2018/1860, artikel 24 og 25 i forordning (EU) 2018/1861 eller artikel 38
i forordning (EU) 2018/1862, giver MID SIRENE-kontoret i den
medlemsstat, der oprettede indberetningen, adgang til de identitetsoplys-
ninger, der findes i de forskellige informationssystemer.

5. Den centrale ETIAS-enhed eller i det i denne artikels stk. 4
omhandlede tilfalde SIRENE-kontoret i den medlemsstat, der oprettede
indberetningen, har adgang til de oplysninger, der findes i identitets-
bekraeftelsesmappen, og vurderer de forskellige identiteter og ajourferer
linket i overensstemmelse med artikel 31, 32 og 33 og fejer det til
identitetsbekraeftelsesmappen.

6.  Den centrale ETIAS-enhed underretter forst Kommissionen i over-
ensstemmelse med artikel 71, stk. 3, nar alle gule links er blevet
manuelt verificeret og deres status ajourfert til enten grenne, hvide
eller rode links.
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7.  Medlemsstaterne bistar om nedvendigt den centrale ETIAS-enhed
med at udfere pavisningen af flere identiteter i henhold til denne artikel.

8. Kommissionen tillegges befojelser til at vedtage en delegeret
retsakt i overensstemmelse med artikel 73 for at eendre denne forordning
ved at forlenge den i naervaerende artikels stk. 1 omhandlede periode
med seks méaneder med mulighed for forlaengelse to gange a hver seks
méneder. En sddan forlengelse indremmes kun efter en vurdering af
den forventede fuldferelsestid for pdvisning af flere identiteter i henhold
til neervaerende artikel, som viser, at pavisningen af flere identiteter ikke
kan fuldferes for udlebet af perioden i henhold til nervaerende artikels
stk. 1 eller en igangverende forlengelse og af arsager, der er uathan-
gige af den centrale ETTAS-enhed, og at der ikke kan anvendes korri-
gerende foranstaltninger. Vurderingen udferes senest tre maneder for
udlebet af en sddan periode eller igangvaerende forlengelse.

Artikel 70

Omkostninger

1. Omkostningerne til etablering og drift af ESP, den fzlles BMS,
CIR og MID atholdes over Unionens almindelige budget.

2. Omkostningerne i forbindelse med integrationen af de eksisterende
nationale infrastrukturer og deres forbindelse til de nationale ensartede
greenseflader samt 1 forbindelse med hosting af de nationale ensartede
grenseflader aftholdes over Unionens almindelige budget.

Folgende omkostninger dakkes ikke:

a) Medlemsstaternes projektstyringskontor (meder, tjenesterejser, konto-
rer)

b) hosting af nationale IT-systemer (lokaler, implementering, el, koling)

¢) drift af nationale IT-systemer (operaterer og supportaftaler)

d) udformning, udvikling, ivarksattelse, drift og vedligeholdelse af
nationale kommunikationsnet.

3. Uden at det bererer yderligere finansiering til dette formal fra
andre kilder i Den Europziske Unions almindelige budget, anvendes
et beleb pd 32 077 000 EUR fra det rammebeleb pd 791 000 000 EUR,
der er fastsat i artikel 5, stk. 5, litra b), i forordning (EU) nr. 515/2014
til dekning af omkostningerne ved gennemferelsen af naervarende
forordning som forudset i henhold til nerverende artikels stk. 1 og 2.

4. Ud af det i stk. 3 omhandlede rammebelob afsettes der
22 861 000 EUR til eu-LISA, 9072000 EUR til Europol og
144 000 EUR til Den Europeiske Unions Agentur for Uddannelse
inden for Retshandhevelse (Cepol) til statte for disse agenturer i forbin-
delse med udferelsen af deres respektive opgaver i henhold til denne
forordning. Denne finansiering gennemferes ved indirekte forvaltning.
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5. De udpegede myndigheders omkostninger afholdes af den respek-
tive udpegende medlemsstat. Omkostningerne til at forbinde hver
udpeget myndighed med CIR afholdes af hver enkelt medlemsstat.

Europols omkostninger, herunder til forbindelse til CIR, afholdes af
Europol.

Artikel 71
Meddelelser

1.  Medlemsstaterne underretter eu-LISA om de myndigheder, der er
omhandlet i stk. 7, 20, 21 og 26, som kan benytte eller fi adgang til
henholdsvis ESP, CIR og MID.

Der offentliggeres en konsolideret liste over disse myndigheder i Den
Europceiske Unions Tidende inden tre méneder fra datoen for de enkelte
interoperabilitetskomponenters idriftsattelse 1 overensstemmelse med
artikel 72. Hvor der sker @ndringer af listen, offentligger eu-LISA en
ajourfort konsolideret liste en gang om aret.

2. eu-LISA underretter Kommissionen, nar de test, der er omhandlet i
artikel 72, stk. 1, litra b), stk. 2, litra b), stk. 3, litra b), stk. 4, litra b),
stk. 5, litra b), og stk. 6, litra b), er afsluttet pé tilfredsstillende vis.

3.  Den centrale ETIAS-enhed underretter Kommissionen, nar over-
gangsperioden, der er fastsat i artikel 69, er afsluttet pad vellykket vis.

4. Kommissionen stiller de oplysninger, der er meddelt i henhold til
stk. 1, til rdighed for medlemsstaterne og offentligheden via et offent-
ligt websted, der opdateres lobende.

Artikel 72
Idriftsaettelse

1. Kommissionen bestemmer, fra hvilken dato ESP skal idriftsettes,
ved hjelp af en gennemforelsesretsakt, nar folgende betingelser er
blevet opfyldt:

a) De foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2, artikel 9, stk.
7, og artikel 43, stk. 5, er blevet vedtaget

b) eu-LISA har erkleret, at en omfattende test af ESP, som det har
udfort i samarbejde med de medlemsstatsmyndigheder og EU-agen-
turer, der ma anvende ESP, er gennemfort pa tilfredsstillende vis

c) eu-LISA har valideret de tekniske og juridiske foranstaltninger for at
indsamle og fremsende de i artikel 8, stk. 1, omhandlede oplysninger
og har underrettet Kommissionen derom.

ESP ma kun foretage forespergsler i INTERPOL-databaserne, nar de
tekniske ordninger geor det muligt at efterleve artikel 9, stk. 5. Enhver
manglende mulighed for at efterleve artikel 9, stk. 5, medferer, at ESP
ikke foretager forespergsler i INTERPOL-databaserne, men méa ikke
forsinke idriftsettelsen af ESP.
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Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

2. Kommissionen bestemmer, fra hvilken dato den falles BMS skal
idriftseettes, ved hjeelp af en gennemforelsesretsakt, nar folgende betin-
gelser er blevet opfyldt:

a) Foranstaltningerne omhandlet i artikel 13, stk. 5 og artikel 43, stk. 5,
er blevet vedtaget

b) eu-LISA har meddelt, at en omfattende test af den falles BMS, som
det har udfert i samarbejde med medlemsstatsmyndighederne, er
afsluttet pa tilfredsstillende vis

c) eu-LISA har valideret de tekniske og juridiske foranstaltninger for at
indsamle og fremsende de i artikel 13 omhandlede oplysninger og
har underrettet Kommissionen derom

d) eu-LISA har meddelt, at den test, der er omhandlet i stk. 5, litra b),
er afsluttet pd tilfredsstillende vis.

Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

3. Kommissionen bestemmer, fra hvilken dato CIR skal idriftsattes,
ved hjelp af en gennemforelsesretsakt, nar folgende betingelser er
blevet opfyldt:

a) Foranstaltningerne i artikel 43, stk. 5, og artikel 78, stk. 10, er blevet
vedtaget

b) eu-LISA har meddelt, at en omfattende test af CIR, som det har
udfort i samarbejde med medlemsstatsmyndighederne, er afsluttet
pé tilfredsstillende vis

¢) eu-LISA har valideret de tekniske og juridiske foranstaltninger for at
indsamle og fremsende de i artikel 18 omhandlede oplysninger og
har underrettet Kommissionen derom

d) eu-LISA har meddelt, at den test, der er omhandlet i stk. 5, litra b),
er afsluttet pa tilfredsstillende vis.

Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

4.  Kommissionen bestemmer, fra hvilken dato MID skal idriftsattes,
ved hjelp af en gennemforelsesretsakt, nar folgende betingelser er
opfyldt:

a) De foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 28, stk. 5, artikel 28,
stk. 7, artikel 32, stk. 5, artikel 33, stk. 6, artikel 43, stk. 5, og
artikel 49, stk. 6, er blevet vedtaget

b) eu-LISA har erklaeret, at en omfattende test af MID, som det har
udfert 1 samarbejde med medlemsstatsmyndighederne og den
centrale ETIAS-enhed, er afsluttet pa tilfredsstillende vis

c) eu-LISA har valideret de tekniske og juridiske foranstaltninger for at
indsamle og fremsende de i artikel 34 omhandlede oplysninger og
har underrettet Kommissionen derom
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d) den centrale ETIAS-enhed har underrettet Kommissionen i overens-
stemmelse med artikel 71, stk. 3

e) eu-LISA har meddelt, at de tests, der er omhandlet i stk. 1, litra b),
stk. 2, litra b), stk. 3, litra b), og stk. 5, litra b), er afsluttet pa
tilfredsstillende vis.

Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

5. Kommissionen beslutter ved hjelp af gennemforelsesretsakter, fra
hvilken dato de automatiske kvalitetskontrolmekanismer og -procedurer,
de felles datakvalitetsindikatorer og minimumsstandarder for datakva-
litet skal anvendes, nér felgende betingelser er opfyldt:

a) Foranstaltningerne i artikel 37, stk. 4, er vedtaget

b) eu-LISA har erklaret, at den omfattende test af de automatiske kvali-
tetskontrolmekanismer og -procedurer, de fzlles datakvalitetsindika-
torer og minimumsstandarder for datakvalitet, som det har udfert i
samarbejde med medlemsstatsmyndighederne, er afsluttet pa tilfreds-
stillende vis.

Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

6. Kommissionen beslutter, fra hvilken dato CRRS skal idriftsettes,
ved hjelp af en gennemforelsesretsakt, nar felgende betingelser er
opfyldt:

a) Foranstaltningerne i artikel 39, stk. 5, og artikel 43, stk. 5, er
vedtaget

b) eu-LISA har meddelt, at den omfattende test af CRRS, som det har
udfort i samarbejde med medlemsstatsmyndighederne, er afsluttet pa
tilfredsstillende vis

c) eu-LISA har valideret de tekniske og juridiske foranstaltninger for at
indsamle og fremsende de i artikel 39 omhandlede oplysninger og
har underrettet Kommissionen derom.

Kommissionen fastsetter den i forste afsnit omhandlede dato inden for
30 dage efter vedtagelsen af gennemforelsesretsakten.

7.  Kommissionen meddeler Europa-Parlamentet og Radet resultaterne
af de tests, som er udfert i henhold til stk. 1, litra b), stk. 2, litra b), stk.
3, litra b), stk. 4, litra b), stk. 5, litra b), og stk. 6, litra b).

8. Medlemsstaterne, den centrale ETIAS-enhed og Europol begynder
at bruge hver af interoperabilitetskomponenterne fra den dato, der fast-
settes af Kommissionen i overensstemmelse med henholdsvis stk. 1, 2,
3 og 4.
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Artikel 73
Udgvelse af de delegerede befajelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 28, stk. 5,
artikel 39, stk. 5, artikel 49, stk. 6, artikel 67, stk. 2, og artikel 69, stk.
8, tillegges Kommissionen for en periode pa fem ar fra 11. juni 2019.
Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befo-
jelser senest ni maneder inden udlebet af femarsperioden. Delegationen
af befojelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed,
medmindre Europa-Parlamentet eller Rédet modsatter sig en sadan
forlengelse senest tre méneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 28, stk. 5, artikel 39, stk. 5, artikel 49, stk. 6,
artikel 67, stk. 2, og artikel 69, stk. 8, omhandlede delegation af befo-
jelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet.
En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser,
der er angivet i den pagaldende afgerelse, til opher. Den far virkning
dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europciske Unions
Tidende eller pd et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den
berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt herer Kommissionen
eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstem-
melse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016
om bedre lovgivning.

5. S4 snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 28, stk. 5,
artikel 39, stk. 5, artikel 49, stk. 6, artikel 67, stk. 2, og artikel 69,
stk. 8, traeeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to méneder fra meddelelsen af
den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse.
Fristen forlenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

Artikel 74

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU)
nr. 182/2011 anvendelse.
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Afgiver udvalget ikke nogen udtalelse, vedtager Kommissionen ikke
udkastet til gennemforelsesretsakt, og artikel 5, stk. 4, tredje afsnit, i
forordning (EU) nr. 182/2011 finder anvendelse.

Artikel 75
Rédgivende gruppe

eu-LISA nedsatter en radgivende gruppe for interoperabilitet. Under
projekterings- og udviklingsfasen af interoperabilitetskomponenterne
finder artikel 54, stk. 4, 5 og 6, anvendelse.

Artikel 76
Uddannelse

eu-LISA udferer opgaver vedrerende uddannelse i den tekniske anven-
delse af interoperabilitetskomponenterne 1 overensstemmelse med
forordning (EU) 2018/1726.

Medlemsstatsmyndighederne og EU-agenturerne serger for passende
uddannelsesprogrammer vedrerende datasikkerhed, datakvalitet, databe-
skyttelsesregler og procedurerne for databehandling samt forpligtelsen til
at informere i henhold til artikel 32, stk. 4, artikel 33, stk. 4, og
artikel 47 for deres medarbejdere, der har befojelse til at behandle
oplysninger ved brug af interoperabilitetskomponenterne.

Hvor det er hensigtsmassigt, tilretteleegges der falles uddannelseskurser
pé EU-plan med henblik pé at forbedre samarbejdet og udveksle bedste
praksis mellem medarbejderne fra de medlemsstatsmyndigheder og EU-
agenturer, der har befojelse til at behandle oplysninger ved brug af
interoperabilitetskomponenterne. Der legges sarlig vegt pa processen
med pavisning af flere identiteter, herunder den manuelle verifikation af
forskellige identiteter og det deraf felgende behov for at opretholde
passende sikkerhedsforanstaltninger for de grundlaeggende rettigheder.

Artikel 77
Praktisk vejledning

Kommissionen udarbejder i tet samarbejde med medlemsstaterne, eu-
LISA og andre relevante EU-agenturer en praktisk vejledning i gennem-
forelsen og forvaltningen af interoperabilitetskomponenter. Den prak-
tiske vejledning skal indeholde tekniske og operationelle retningslinjer,
anbefalinger og bedste praksis. Kommissionen vedtager vejledningen i
form af en henstilling.

Artikel 78

Overvagning og evaluering

1. eu-LISA sikrer, at der er indfert procedurer med henblik pa at
folge udviklingen af interoperabilitetskomponenterne og deres forbin-
delse til den nationale ensartede granseflade i lyset af planlegnings-
og omkostningsmalene og med henblik pa at folge interoperabilitets-
komponenternes funktion i lyset af mélene for tekniske resultater,
omkostningseffektivitet, sikkerhed og tjenestens kvalitet.
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2. Senest den 12. december 2019 og derefter hver sjette méned under
udviklingsfasen for interoperabilitetskomponenterne forelegger eu-LISA
Europa-Parlamentet og Radet en rapport om status over udviklingen af
interoperabilitetskomponenterne samt deres forbindelse til den nationale
ensartede graenseflade. Nar udviklingen er tilendebragt, foreleegges
Europa-Parlamentet og Réadet en rapport, som i detaljer forklarer,
hvordan malene, navnlig vedrerende planleegning og omkostninger,
blev opfyldt, samt angiver grundene til eventuelle afvigelser.

3. Fire ar efter idriftsaettelsen af de enkelte interoperabilitetskompo-
nenter i overensstemmelse med artikel 72 og derefter hvert fjerde ar
forelegger eu-LISA Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen en
rapport om, hvordan interoperabilitetskomponenterne fungerer teknisk
set, herunder deres sikkerhed.

4. Derudover udarbejder Kommissionen et ar efter hver rapport fra
eu-LISA en samlet evaluering af interoperabilitetskomponenterne,
herunder:

a) en vurdering af denne forordnings anvendelse

b) en gennemgang af de opndede resultater set i forhold til denne
forordnings mal og dens indvirkning pd de grundleeggende rettighe-
der, herunder navnlig en vurdering af interoperabilitetskomponen-
ternes indvirkning pé retten til ikkeforskelsbehandling

¢) en vurdering af webportalens funktion, herunder tal vedrerende
brugen af webportalen og antallet af anmodninger, der er behandlet

d) en vurdering af den fortsatte gyldighed af de underliggende begrun-
delser for interoperabilitetskomponenterne

e) en vurdering af sikkerheden ved interoperabilitetskomponenterne

f) en vurdering af anvendelsen af CIR med henblik pa identifikation

g) en vurdering af anvendelsen af CIR med henblik péd at forebygge,
afslare eller efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige strafbare
handlinger

h) en vurdering af eventuelle konsekvenser, herunder eventuelle ufor-
holdsmessigt store virkninger for trafikstrommen ved granseover-
gangssteder, og konsekvenser med budgetmassige virkninger for
Unionens almindelige budget

1) en vurdering af segninger i INTERPOL-databaserne via ESP, inklu-
sive oplysninger om antallet af match i INTERPOL-databaserne og
oplysninger om eventuelle problemer.

Den samlede evaluering i henhold til dette stykkes forste afsnit omfatter
eventuelle nedvendige henstillinger. Kommissionen sender evaluerings-
rapporten til Europa-Parlamentet, Radet, Den Europeiske Tilsynsfor-
ende for Databeskyttelse og Den Europaiske Unions Agentur for
Grundlaggende Rettigheder.
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5. Senest den 12. juni 2020 og hvert ar derefter, indtil Kommissio-
nens i artikel 72 omhandlede gennemfoerelsesretsakter er vedtaget, fore-
leegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Rédet om
status med hensyn til forberedelserne til den fuldsteendige gennemforelse
af denne forordning. Denne rapport indeholder ogsé detaljerede oplys-
ninger om de afholdte udgifter og oplysninger om eventuelle risici, der
kan have indvirkning pad de samlede omkostninger.

6. To &r efter idriftsettelsen af MID i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 4, udarbejder Kommissionen en undersegelse af MID's
indvirkning péd retten til ikkeforskelsbehandling. Efter denne forste
rapport er undersogelsen af virkningen af MID's indvirkning pa retten
til ikkeforskelsbehandling en del af den undersegelse, der er omhandlet i
naervaerende artikels stk. 4, litra b).

7. Medlemsstaterne og Europol giver eu-LISA og Kommissionen de
oplysninger, som er nedvendige for at udarbejde de i stk. 3-6 omhand-
lede rapporter. Disse oplysninger ma ikke pdvirke arbejdsmetoder nega-
tivt eller omfatte oplysninger, som afslerer kilder, medarbejdere eller
undersogelser hos de udpegede myndigheder.

8. eu-LISA sender Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige
for at foretage den i stk. 4 omhandlede samlede evaluering.

9.  Hver medlemsstat og Europol udarbejder under overholdelse af
national ret om offentliggerelse af folsomme oplysninger, og uden at
det berorer de begransninger, der er nedvendige for at beskytte sikker-
heden og den offentlige orden, forebygge kriminalitet og sikre, at ingen
nationale undersegelser bringes i fare, drsrapporter om, hvor effektiv
adgangen til oplysninger lagret i CIR har veret med henblik pd at
forebygge, afslore eller efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige
strafbare handlinger, indeholdende oplysninger og statistikker om:

a) det nejagtige formdl med konsultationen, herunder hvilke typer
terrorhandlinger eller andre alvorlige strafbare handlinger der var
tale om

b) den rimelige begrundelse for en begrundet mistanke om, at en
mistenkt, en gerningsmand eller et offer er omfattet af forordning
(EU) 2017/2226, (EF) nr. 767/2008 eller (EU) 2018/1240

¢) antallet af anmodninger om adgang til CIR med henblik pa at fore-
bygge, afslore og efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige
strafbare handlinger

d) antal og type af sager, der har fort til korrekt identifikation

e) behovet for og anvendelsen af undtagelserne for hastende tilfelde,
herunder de tilfeelde, hvor den hastende karakter ikke blev accepteret
ved den efterfolgende kontrol, der gennemferes af det centrale
adgangspunkt.

Medlemsstaternes og Europols arlige rapporter sendes til Kommissionen
senest den 30. juni i det efterfolgende ar.
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10.  Der stilles en teknisk lesning til radighed for medlemsstaterne
med henblik pa at forvalte de i artikel 22 omhandlede anmodninger
om adgang og lette indsamlingen af oplysninger i henhold til n®rve-
rende artikels stk. 7 og 9 med henblik pa udarbejdelse af de i nevnte
stykker omhandlede rapporter og statistikker. Kommissionen vedtager
gennemforelsesretsakter med henblik pa at fastlegge specifikationerne
for de tekniske losninger. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. i artikel 74, stk. 2.

Artikel 79

Ikrafttraeden og anvendelse

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceeiske Unions Tidende.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende ESP finder anvendelse fra
den dato, der er fastlagt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 1.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende den faelles BMS finder
anvendelse fra den dato, der er fastlagt af Kommissionen i overens-
stemmelse med artikel 72, stk. 2.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende CIR finder anvendelse fra
den dato, der er fastlagt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 3.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende MID finder anvendelse fra
den dato, der er fastlagt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 4.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende de automatiske kvalitets-
kontrolmekanismer og -procedurer, de faelles datakvalitetsindikatorer og
minimumsstandarderne for datakvalitet finder anvendelse fra de respek-
tive datoer, der er fastlagt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 5.

Denne forordnings bestemmelser vedrerende CRRS finder anvendelse
fra den dato, der er fastlagt af Kommissionen i overensstemmelse med
artikel 72, stk. 6.

Artikel 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 57, 70, 71, 73, 74, 75 og 77 og
artikel 78, stk. 1, finder anvendelse fra den 11. juni 2019.

Denne forordning finder anvendelse med hensyn til Eurodac fra den
dato, hvor omarbejdningen af forordning (EU) nr. 603/2013 finder
anvendelse.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
medlemsstaterne i overensstemmelse med traktaterne.
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